Dara Leabhar na

MACABAECH

Litreacha chuig na Gitidaigh san Eigipt

An Chéad Litir

Beatha agus siochain shona 6 na braithre, na Gitdaigh in larUsailéim agusi dtir 1da

da mbréithre, na Gitdaigh san Eigipt. Go gcuire Dia ar bhur leas sibh, agus go
geuimhni sé ar a chonradh le hAbrahém, le hiosac agus le lacdb, a shearbhontai dilse.
*Go dtuga sé daoibh go 1éir croi lena adhradh, agus lena thoil a dhéanamh le barr croi
mhair, le fonn agus le misneach. “Go ndéana sé bhur geroi a oscailt da dhli agus da
aitheanta agus go dtuga sé daoibh siochéin. °Go dtuga sé cluas do bhur n-achainiocha
agus go ndéana s cairdeas libh, agus na déanadh sé sibh athréigean in uain na
hurchéide. ®Taimidne ag gui ar bhur son anseo anois.

’| réimeas Dhémitrias, sa bhliain céad agus a seasca naoi, scriobharmarna, na
Giudaigh, chugaibh sa ghéarchém agus sa chingracht a rug orainn tar és do 14son agus
dé& bhuion an tir bheannaithe agus an riocht a thréigean, ®agus an geata a dhé agus fuil
neamhchiontach a dhoirteadh. Ghuiomar an Tiarna agus éisteadh linn, agus d’ ofrdlamar
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2 MACABAEIGH 1
fobairt agus abhlann, agus lasamar naléchrainn, agus leagamar amach na builini. *Anois,
més eg, féachaigi chuige go gcoimeadfaidh sibh féile na dTaibearnacal i mi Chidéu, sa
bhliain céad ocht6 a hocht.

An Dara Litir

°Begtha agus dlainte 6 mhuintir lartsailéim agus |Gdéia, 6n seanad agus 6 |(dés go
hAiristeabllas, oide Ptoilimi ri, fear de shliocht na sagart ungtha, agus do na Gitdaigh
san Eigipt. "'De bhri gur shaor Dia sinn 6 dhainséir mhora, is mér é & mbuiochas do ar
son & bpéirt aghlacadh in aghaidh an ri, *?6ir eisean a dhibir iad sitd a chuir cath ar an
gcathair bheannaithe. *Oir nuair a shroich a gceannaire an Pheirsle harm adhedlraigh a
bheith dochloite, gearradh 6na chéileiad i dteampall Nanaeatri ghliceas ad imir na
sagairt a bhi ag freastal ar Nanaea. **Lig Aintiochas air go raibh sé ag déanamh
cleamhnais |& agus thdinig sé ansiid lena chairde d’ fhonn formhdr na seod a bhreith leis
mar spré. L eag sagairt Nanae& na seoda amach ar taispedint agus chuaigh seisean
isteach laistigh de bhalla an tearmainn naofa. A luaithe athéinig Aintiochas isteach ar
bheagéan slua, dhin siad an teampal|, *°d’ oscail an doras folaigh satsiledil, agus chaith
anuas clocha ina mbarthanach agus threascair an ceannaire agus a chuid fear, ghearr ina
spdlai iad, bhain na cinn diobh, agus chaith amach go dti an mhuintir amuigh iad. *'Gura
beannaithe i ngach dli & nDiaathug breith ar lucht na haindiagachta.



2 MACABAEIGH 1
Miorudilt na Tine

®T&imid ar ti ionghlanadh an Teampaill achoméradh ar an getigit 14 fichead de
Chidéu agus shileamar n&r mhoér sin achur in idl daoibhse i direo go ndéanfadh sibhse
freisin féile nadTaibearnacal a chellitradh, agus féile na Tine a deonaiodh nuair a bhi an
Teampall tégtha ag Nihimi& agus gur ofréil sé fobairti. **Oir nuair abhi & sinsir & seoladh
ina mbranna chun na Peirse, thog sagairt dhiagaithe nalinne cuid de thine na haltéra,
agus chuir i bhfolach i i gcuasan umair thirim, agus chell siad i chomh cairéiseach sin
narbh eol an &it d aon duine. *°Tar &s roinnt mhaith blianta, nuair ba thoil le Dia é, chuir
Nihimig, le hudaras ri na Peirse, diocht na sagart achell i ar alorg. Nuair athug siadsan
scéala chugainn nach tine afuair siad ach lacht ramhar, d’ ordaigh [Nihimid] déibh cuid
den lacht a shirac amach agus a bhreith leo. “Nuair a bhi &har na n-iobairti curtha
amach, d’ ordaigh Nihimia do na sagairt an lacht a chroitheadh ar an adhmad a bhi leagtha
air. ?Rinneadh amhlaidh agus ansin tar &'s tamaill dhealraigh an ghrian cé go raibh si faoi
scamall roimhe sin, agus bhladhm lasair mhér, rud a chuir ardionadh ar chéach. ?Fad a bhi
an iobairt &4 d6, bhi na sagairt agus an mhuintir go Iéir abhi i dteannta na sagart ag guii,
|6ndtan ag cur ceann ar an urnai agus an chuid eile ag freagairt mar aon le Nihimia.
*Mar seo aghabh an urnai: “A Thiarna, a Thiarna Dia, a chruthaitheoir an uile ni; is
uaimhneach agusistréan, is cOir agus is trécaireach tha; istd amhain isri, agusis
cuntéir; ©istt amhéin isfia, ist amhéin is cdir agus is uilechumhachtach sioral; istl a
fhuasclaionn losrael 6 gach olc; istl athogh nasinsir agus a choisric iad. *°Glac leis an
iobairt seo thar ceann do phobail losradl go léir; cumhdaigh d’ oidhreacht agus
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2 MACABAEIGH 1
naomhaigh i. >’Bailigh le chéile & bpobal scaipthe; fuascail a bhfuil i ndaoirse i measc na
ngintlithe; dearc le fabhar ar a bhfuil faoi aithis agus faoi dhimheas; biodh afhios ag na
gintlithe gur ta is Dia againn. *Smachtaigh lucht an leatroim agus lucht an éirf in airde
agus an uabhair. *Préamhaigh do phobal go daingean i d &t naofa mar agheall Maois.”

¥Ansin chan na sagairt na hiomainn. **Nuair a bhi bhar na n-iobairti go léir idithe,
d ordaigh Nihimi& an lacht a bhi fagtha a dhoirteadh ar chlocha méra. **Nuair a rinneadh
amhlaidh, las bladhm thine, agus dogadh i salasair 6n atdir ag taitheamh os a comhair.
*Nuair aleath an scéal, agus gur insiodh do ri na bPeirseach gur thaibhsigh an lacht,
lenar loisc Nihimié agus a lucht leantina dbhar na hiobartha, sa bhall inar chuir na sagairt
adibriodh an tine i bhfolach, *rinne an ri an scéal afhiosrt agus chuir fa timpeall ar an
&it agus d' fhogair naofa é. **An mhuintir ar araibh a ghnaoi, rinne an ri bronntanais a
mhalartd leo. **Thug Nihimi& agus amhuintir naftar, fonghlanadh is é sin, air siid, ach
neftai a thugann dacine air de ghnéth.

An Bhoth, an Airc, an Altdir i bhFolach

Tasélefal snacaipéisi gur ordaigh Irimia don mhuintir abhi &ndibirt cuid den tine a

bhreith leo mar ata réite, “agus tar éis do an dii athabhairt déibh, gur ordaigh seisean,
an faidh, doibh gan dearmad a dhéanamh ar aitheanta an Tiarna agus gan dul ar seachran
aigne nuair a d fheicfidis na dealbha 6ir agus airgid agus a maise. *Thug sé griosadh
ddibh gan an dli aligean ar fan 6na geroi agus treoracha eile nach é. “Ta sé ar phér
chomh maith go bhfuair an féidh rabhadh 6 oracal agus gur thug sé ordu an bhoth agus
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2 MACABAEIGH 2
an airc a sheoladh leis agus go ndeachaigh sé suas ar an gcnoc mar a ndeachaigh Maois
agus go bhfaca sé oidhreacht Dé. °Nuair athéinig sé ansitid fuair sé pluais chonaithe ann,
agus thug sé isteach inti an bhoth, an éirc, agus atdir natlise agus ansin dhiin sé an béal
go daingean. °Théinig cuid da lucht leantina anios chun an tsli amharcéil, ach chuaigh
diobh i afhéil. "Nuair a chuala Irimiaina thaobhsan, rinne sé ceartti orthu agus duirt: “ Ni
bheidh fios na héite ag an duine né go mbaileoidh Dia a phobal le chéile aris agus a
thrécaire a thaispedint [déibh]. ®Ansin déanfaidh an Tiarna na nithe sin go léir afhoilsit
agus feicfear gl6ir an Tiarna agus an néal faoi mar athaibhsigh le linn Mhaois, agus nuair
a ghuigh Solamh go ndéanfai an &t a naomhu go héachtach.”

°Cuireadh in idl freisin gur ofréil Solamh le barr gaoise iobairt choisricthe agus
chriochnaithe an Teampaill. *°Faoi mar a ghuigh Maois chun Dé agus gur théinig tine
anuas 6 neamh, agus gur dhéigh si na hiobairti, ghuigh Solamh satdi chéanna agus
thainig tine anuas agus loisc si ha hiobairti déite ar fad. *'Dirt Maois: “De bhri nér
itheadh an fobairt pheacais earinneadh i aidid.” *“*Cheiliir Solamh an fhéile ar an tdli
chéanna ar feadh ocht &

Leabharlann Nihimia: Cuireadh

3Cuireadh na nithe céanna ar phér sna hannda agusi gecuimhni cinn Nihimi, agus gur
bhunaigh sé leabharlann, agus go ndearna s bailitchan de naleabhair faoi narithe agus
na féaithe, de scribhinni Dhéivi agus de litreacha na rithe faoi ofrdacha méideacha
“Rinne |Gdas ar an gcuma chéanna bailitichan de na leabhair a bhi scaipthe de bharr an
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2 MACABAEIGH 2
chogaidh dhéanaigh a théinig orainn, agus ta siad anois inér seilbh. >Mé té aon chuid
diobh de dhith oraibh, cuirigi daoine chugainn le cdipeanna diobh a fhéil daoibh.

1T &imid ag scriobh chugaibh d& bhri sin agus sinn ar ti féile an fonghlanta a
chomoradh; déanaigi, le bhur dtoil, nalaethanta sin a choméradh. *'Is é Dia a d fhuascail
aphobal go léir agus athug ar ais do chach an oidhreacht agus an flaitheas, agus an
tsagartacht, agus an naofacht, **faoi mar a gheall sétrid an dli. Oir ta sé de mhuinin
againn i nDia go ndéanfaidh s trocaire orainn gan mhoill, agus go geruinneoidh sé sinn 6
gach éit faoin spéir isteach san ait naofa, mar d fhuascail sé sinn as ainnisi mora agus
d ionghlan sé an Teampall.

Réamhra an Tiomsaitheora

9Scéal 10déis Mhacabaeigh agus a dhearthéireacha, fonghlanadh an Teampaill mhéir,
coisreacan na haltéra, “’na cogai in aghaidh Aintiochas Eipifeanaes agus a mhic Eopator,
*'na taispedntais a tugadh 6 neamh le misneach a thabhairt don mhuintir a bhi ag troid go
créga ar son an Ghiudachaisi dtreo, dalaghad € alion, gur ghabh siad an tir ar fad agus
gur chuir siad an teitheadh ar shluaite na ngintlithe, “gur ghnéthaigh siad ar aisan
Teampall atafaoi chlt ar fud an domhain, gur shaor siad an chathair, gur athnuaigh siad
na dlithe a bhi ar ti a gcur ar ceal, agus an Tiarna go fabhrach doibh le barr cneastachta —
Zdéanfaimid iarracht ar an méid sin go léir ainsint go hachomair in aon leabhar amhéin
cé go bhfuil séinstei geliig leabhar ag 14s6n 6 Chiréiné. *Toisc an raidhse figitiri agus
an deacracht a bhaineann leis don mhuintir ar mian leo dul i ngleic le cdpési staire de
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2 MACABAEIGH 2
bharr iomadulacht an dbhair, *bhi sé d’ aidhm againn taitneamh a thabhairt don mhuintir
nach bhfuil uathu ach abhar |étheoireachta, s a dhéanamh don dream ar mian leo nithe
achur de ghlanmheabhair, agus comaoin a chur ar & lucht |&te go 1éir. “Niorbh aon
obair gan dua ach saothar alais agus beagshuain duinne an coimrid seo a ghabhamar
orainn fén, “’faoi mar nach aon ddichin é do dhuine fled a ullmh( agus freastal ar
mhianta gach duine. D’ fhonn buiochas méran a thuilleamh, &ach, téimid sasta an saothar
guaisitiil seo a ghabhéil orainn fén; **fagaimid cruinneas na mionseoral faoin staral, agus
déanfaimid & ndicheall na himlinte a dhearadh san achoimre seo. *Bionn ailtire ti nua
freagrach san fhoirgneamh inaiomlaine, ach an té a bhionn i bhfeighil a phéntedla agus a
mhaisithe, ni ga dé ach cdram a dhéanamh de cad a d' oirfeadh da mhaisiy; is € an dda
céanna againne éi mo thuairimse. *Is é gné an starai bhunaidh an t-&bhar go I1&ir a
thégail idir lamha, nithe ainitchadh 6 gach taobh, agus cliram a dhéanamh de na
mionsonral. *Ach an té a dhéanann athchdirit ar an scéal ni miste dé féachaint le bheith
achomair inainsint agus tréchtaireacht chaol chiiiseach a sheachaint. **Cuirimis tls lendr
n-insint anois da bhri sin, gan breis a chur lena bhfuil raite, mar is baoth an gn6 éfad a
chur le réamhra na staire, agus an stair féin a ghiorru.

Héilioddras
Bhi an chathair naofa a haitreabh i siochain choiteann, agus bhi na dlithe &

gcomhlionadh chomh foirfe agus ab fhéidir de bharr chréifeacht an ardsagairt Oinias
agus a fhuath don choirpeacht; “agus is amhlaidh a bhi narithe féin ag tabhairt urraime
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2 MACABAEIGH 3
don &t naofa agus ag cur le gléir an Teampaill le togha na dtabhartas. *Rinne fit
Seiliticas ri na hAise na costais a bhain le seirbhis na n-iobairti a ioc as a theacht isteach
fén. “Ach Siomén &rithe de threibh Bhinidimin, a bhi ceaptha ina reachtaire ar an
Teampall, d' érigh idir é agus an t-ardsagart faoi reachtail mhargadh na cathrach. *Nuair
atheip air Oinias ashart, d'imigh leis go Apolldinias mhic Thairséas a bhi faoin am sin
ina cheannasai ar Choile Sire agus ar Fhéinicia, ®agus thug mar scéala dé go raibh an
cistein lartsailéim ag cur thar maoil le hairgead, go raibh an oiread sin sintits & dtabhairt
nach raibh direamh ar an iomlén, agus nar bhain sé le cuntas na n-iobairti ach gurbh
fhéidir é atheacht faoi smacht an ri. ‘Bhuail Apolldinias leis an ri agus d'inis sé do faoin
airgead araibh cloiste aige faoi. Thogh an ri Hélliodoras, a sheansailér, agus sheol éle
treoracha leis an airgead a luamar a bhreith chun sitil. ®Chuir Héliodéras chun bealaigh
gan mhaill le fiosri a dhéanamh, mar dhea, ar chathracha Choile Sire agus Féinicia, ach
dairire d’ fhonn cuspdir an ri achur i gerich.

Tar éis do lartsailém abhaint amach agus féilte fhial afhéil 6n ardsagart [agus 6n]
gcathair, d’inis sé cén scéala a fuarthas agus nocht daréir sin cad athug ann é agus
d fhiafraigh an mar sin abhi déirire. “®“Mhinigh an t-ardsagart go raibh ciste &rithe curtha
i leataobh do bhaintreacha agus do dhilleachtai, “'agus airgead chomh maith abhain le
Hiorcanas mac Théibias, fear a bhi in ardghradam, ach nach raibh ann iniomléine ach
ceithre chéad tallann airgid agus dha chéad tallann 6ir murab ionann agus a nduirt
Siomén coirpeach go bréagach. “Duirt é freisin go raibh sé as an &ireamh éagdir a
dhéanamh orthu siid a chuir amuinin i naofacht na hdite agusi mbeannaitheacht agusii
dtearmann an Teampaill até faoi urraim ar fud an domhain mhair.

nn



2 MACABAEIGH 3

3Ach duirt Héiliodéras nér mhor, cibé scéal é, an t-airgead sin a ghabhéil do chiste an
ri de bharr na dtreoracha a bhi aige 6n ri. “*Shocraigh sé 1a don ghno da bhri sin agus
chuaigh isteach |e maoirseacht a dhéanamh ar an maoin a hinitchadh. Bhi corrabhuais ar
an gcathair go |&r. *Chaith na sagairt iad fén ar ambéal agus ar a bhfiacla os comhair na
haltéra agus a n-édi sagairt orthu, agus ghlaodar chun neimhe ar dar an dli faoi na
taisci, &impi air iad a choimeéd sén do lucht a dtaiscthe. *°Ba ghoin go crof féachaint ar
an ardsagart, agus a bhuairt aigne & nochtadh san athrd ina dhreach agus ina chuntands.
"Ghabh eagla agus ballchrith chomh mér sin an fear go mbalé&r don mhuintir a chonaic é
cad é buaireamh aluigh ar a chroi. **Rinne na daoine ruathar as a dtithe ina sluaite agus é
ar aigne acu impi choiteann a dhéanamh mar go raibh masla a bhagairt ar an éit naofa.
“Bhi mna ag bruchtail ar fud na sréideanna agus éadach réin faoina gciocha orthu. An
méid de na maighdeana a bhi a gcoimead istigh, ritheadar le chéile, cuid acu chun na
ndoirse, cuid eile acu chun ballai na cathrach, agus bhi a thuilleadh acu ag glidcail tri na
fuinneoga; “°bhi aldmhasinte i dtreo na bhflaitheas acu go léir agusiad ag impi. “Ba
thruamhéleach an rud é an pobal go |ér afheiceail & gcaitheamh féin ar an talamh agus
an buaireamh a bhi ar an ardsagart le teann imni. *Fad a bhiodar ag glaoch ar an Tiarna
uilechumhachtach nataisci a chumhdach le barr sébhéilteachta do lucht a dtaiscthe,
#chuaigh Héiliodéras i mbun an ghné a bhi ceaptha.

Pionds agus Aithri Héilioddras

*Nuair a shroich sé an ciste lena gharda cosanta, rinne Tiarna na spiorad agus na
cumhachta a leithéd de thaispedntas gur chuir cumhacht Dé scéin ar an muintir go |éir a
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2 MACABAEIGH 3
raibh sé de dhanaiocht acu dul leis, agus gur thainig scanradh agus uafés orthu.
*Dhealraigh déibh each a bhi gafa go taibhseach, agus marcach scanrtiil cl6, ar amhuin;
thug sé ruathar buile faoi Héilioddras agus bhuail é lena chriba tosaigh. Bhi, de réir
dealraimh, éde agus airm 6ir ag an marcach. *°Thaibhsigh beirt 6glach eile d6 freisin, fir
le neart éachtach agus le maise ghlérmhar sn6 agus éde, agus sheas siad ar gach taobh
de agus bhi &lascadh gan staonadh, ag bualadh buille ar bhuille air. >’ Thit sé ar an talamh
go tobann agus thainig néal dorchaair; ansin d' ardaigh a chuid fear € agus chuir ar
eileatram &, “®agus rug leo é — an fear céanna seo a ghabh isteach sa chiste, aluamar, lena
lucht coimhdeachta lionmhar agus lena gharda cosanta go Iéir, ach narbh fhédir dé
cabhr leis féin anois; d’ admhaigh siad go hoscailte cumhacht mhullaigh Dé. #Bhi
Héilioddras ar lar gan urlabhra gan aon il lena théarnamh de bharr lamh Dé allui air,
¥agus na Gitdaigh ag moladh an Tiarna a thug gléir go miordilteach da &t naofa féin.
An Teampall a bhi 6 chianaibhin 1an de scanradh agus de bhuaireamh, bhi sé anois ar
sceith e héthas agus le lGchéair mar gur thaibhsigh an Tiarna uilechumhachtach.
*'D’impigh cuid de chompénaigh Héilioddras gan mhoill ar Oinias glaoch ar an Téis
Airde agus fad saoil athabhairt don duine td agus é ar an dé deiridh. **Bhi eaglaar an
ardsagart go mbeadh an ri in amhras go raibh feall éigin déanta ag na Gitdaigh ar
Héiliodoras agus o ofréil sé jobairt ar mhaithe lena shldinte. *Nuair a bhi an t-ardsagart
ag comhlionadh ghnés an leorghnimh, thaibhsigh na fir chéanna aris do Héliodéras, an
éide chéanna orthu, agus iad ina seasamh taobh leis. Duirt siad: “Biodh an-bhuiochas
agat don ardsagart Oinias mar is ar a shonsan a bhronn an Tiarna fad saoil ort. **Agus 6s
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2 MACABAEIGH 3
rud é gur sciarsdladh 6 neamh thu, fégair don saol mér cumhacht ghlérmhar Dé.” Nuair
abhi an méid sin raite acu d' imiodar as radharc.

*D ofréil Héilioddras iobairt don Tiarna ansin, rinne méideanna méra do chaomhnair
aanama, d fhag dén ag Oinias, agus chuir chun bealaigh ar ais go dti an ri lena armail.
%Thug sé fianaise os ard do chéch ar ghniomhartha Dé mhéir a chonaic sé lena shiile
cinn. ¥Nuair ad fhiafraigh an ri de Hélioddras cén sort duine a d oirfeadh a chur go
larGsailéim turas eile, d' fhreagair sé ***M&ta namhaid agat, nd duine ata ag déanamh
cellge in aghaidh do ridtais, cuir ann €; agus fillfidh sé ar ais ort, agus sciursail
chruthaithe faighte aige, ma thugann sé na cosaleis ar aon chor, mar is cinnte go bhfuil
cumhacht égin 6 Dhiatimpeall na héite sin. **An té a bhfuil a &itreabh snaflaithis, is
cinnte go bhfuil stil aige ar an ait sin agus tagann sé i gcabhair air, agus leagann ar |ér
agus scriosann an mhuintir a thagann le hurchéid a dhéanamh dé.” “°Ba é sin crioch
eachtra Héllioddras agus cosaint an chiste.

Coireanna Shiomoin

Siomdn, an té aluamar cheana a sceith ar an gciste [agus ar] a mhuintir fén, rinne s&
romaiocht ar Oinias a ra gurbh eisean arinne Hélliodoras a ghriogadh agus gurbh é
faoi deara natubaisti iontacha. “Bhi sé de dhénaiocht i Siomon anois an fear seo a chuir
an oiread sin comaoin ar an gcathair, a chosain amhuintir féin, a bhi diograiseach ar son
an dli, aainmnit mar namhaid don mhaith choiteann. *Mhéadaigh ar an naimhdeas seo
chomh mér sin go raibh fit dinmharaithe & ndéanamh ag duine de ghniomhairi Shiomain.
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2 MACABAEIGH 4
*Thuig Oinias amhailisi abhi an t-aighneas seo agus go raibh Apolldinias mac
Mhineastaes, ceannasai Choile Sire agus na Féinicia, ag cur le hurchéid Shiomdin.
°D’imigh sé leis ar thuairisc an ri da bhri sin, ach ni d’ fhonn a mhuintir féin a ghearan ach
ar mhaithe leis an bpobal ar fad go poibli agus go priobhaideach. “Mar tuigeadh dé, gan
an ri achur ladair sa ghno, narbh fhéidir nithe ariar go siochanta go deo agus nach
scoirfeadh Siomon dé bhaois.

lAsdn ag Heilléanu a Mhuintire

"Tar és bhéis do Sheiliticas agus Aintiochas ar a dtugtai Eipifeanaes atheacht i
gcomharbacht air sariocht, fuair 14sdn, dearthair Oinias, an ardsagartacht tri
chaimiléireacht; ®chuaigh séi I&thair an ri agus gheall sé tri chéad agus a seasca tallann
airgid do agus ocht tallann as foinse &gin eileioncaim. °Gheall sé ina theanntasan go
ndiolfadh sé céad go leith eile da gceaddfai do feidhm a bhaint as a Udaras le giomnaisiam
agus gasra 6gra a bhund, agus fir lartsailéim a chlard mar Aintiochaigh. *°Nuair a
d aontaigh an ri agus gur thainig [1&sdn] i gcumhacht, chrom sé ar a chomhthirigh a
thabhairt isteach ar an modh beatha Heilléanach. “"Chuir sé ar ceal nalamhéltais a bhi ag
na Giudaigh ag an am 6n ri, lAmhaltais a deonaiodh tri Eoin mac Eopolamos, fear a
chuaigh ar thoscaireacht |e cairdeas agus conradh a dhéanamh leis na Romhanaigh; scrios
sé an bhéascna dhleathach agus thug sé isteach nésanna nua a bhi bunoscionn leis an dli.
2Nf raibh aon mhoaill air fiti giomnéisiam a thdgéil faoi bhun an Dunfoirt agus an hata
leathan a chur & chaitheamh ag togha na n-6ganach. **Niorbh aon ardsagart é 14s0n ach
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2 MACABAEIGH 4
coirpeach, agus ni raibh aon teorainn lenaropaireacht, i dtreo go ndeachaigh an heilléanu
agus an aithris ar bhéasa iasachta chomh fada sin, **nach raibh spéis a thuilleadh ag na
sagairt i seirbhisi na haltéra. Le beagmheas ar an sanctéir, thug siad cul leis na hiobairti le
fonn a bheith péirteach sna cleachtai midhleathacha ar fhaiche na hiomrascdla aluaitheis
aghlaoiti chun an dioscais. "°Ba bheag é ameas ar nagradaim ar araibh urraim ag a
sinsir, ach bhi ardmheas acu ar chéimeanna ondra na Heilléanach. *°Ach thug sé sin go
[&r an tubaiste sa mhullach orthu, agus an dream araibh an oiread sin meas acu ar a
mbéasais ar a saol, agus gurbh fhonn leo aithris a dhéanamh orthu i ngach dli, isiad a bhi
acu mar naimhde agus mar ghéarleant6iri. *’Oir ni aon doichin é na dlithe diagaamhad(,
rud a nochtfaidh an ré atéd romhainn.

*8_e linn nagcluichi clig bliana sa Tuir, agus an ri i 1&thair, **chuir 14s0n suarach
saoranaigh Aintiochaigh thofa mar thoscairi oifigitla ¢ lartsailém, le tri chéad drachma
airgid don iobairt do Earcail. Ach an mhuintir a bhi ag iompar an airgid, shil siad nar
choir é a chaitheamh ar an iobairt, rud né&r chui, ach é a chaitheamh ar ghno éigin eile.
°An t-airgead seo da bhri sin abhi ar aigne ag an té a sheol é a chaitheamh leis an fobairt
d Earcail, cuireadh ansin le togail triréimi € mar a bheartaigh an mhuintir arinne é a
iompar.

*!Nuair a cuireadh Apolléinias mac Mhineastaes go dti an Eigipt le bheith i 1&thair ag
corénu an ri Fiolomaetér, fuair Aintiochas amach go raibh [Fiolomaetor] éirithe
naimhdeach lena cheannas agus chrom sé ar a bheith ag déanamh clraim da shlandail
fén. Ar shroicheadh lopa do, d& bhri sin, ghabh sé ar aghaidh go lartsailém. *Chuir

0y



2 MACABAEIGH 4
|4s0n agus an chathair féilte spleodrach roimhe agus glacadh leis le solas |6chrann agus
gartha daoine. Ansin ghluais sé 6n &t sinisteach i bhFénicia

Meanaldas ina Ardsagart

»Tar éstri bliana chuir 14s0n uaidh Meanal&s, dearthéir do Shiomén aluamar, chun
an t-airgead a thabhairt don ri agus a shocruithe faoina lan nithe tabhachtacha a rathu.
#Ach nuair atugadh eisean i |&thair an ri rinne sé é féin aiompar chomh bladarach
moré seach cumhacht sin, gur bhain sé amach an ardsagartacht do féin, agustri chéad
tallann airgid de bhreis & ofréil aige thar mar a bhi ag 14son. °D’ fhill seisean agus Udarés
an ri aige, ach gan aon chailiocht le haghaidh na hardsagartachta aige, ach
drochmhianach tiordnaigh chrudaigh agus cuthach ainmhi allta. *°lason, fear a chantéil ar
adhearthéir, chantail fear eile anois air féin, agus tiomaineadh mar dhibeartach é isteach i
gcriocha Amon. “’Maidir le Meanalés, d’ fhan sé san oifig, ach nior dhiol sé aon chuid den
airgead a gedlladh don ri go riata, *’cé go mbiodh Sdstrétas, ceann feadhna an Dunfoirt,
arbh é a chiram na dleachta a bhailil, ag éleamh diolachain. Glaodh orthu araon da
bharrsan i 1éthair an ri. 2D’ fhag Meana &s a dhearthéir féin Lismeachas ina dhiaidh mar
leas-ardsagart, agus d’ fhag Sostrétas Crétaes ceannaire na gCipireach ina ait sin.

Maru Oinias

*Fad abhi nanithe sin go |&r ar sidl, rinne muintir Thairsis agus Mhallas ceannairc
mar gur tugadh a gcathracha mar bhronntanas do Aintiochais bean lui an ri. **D’imigh an
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2 MACABAEIGH 4
ri leisfaoi dheifir chun an scéal aleigheas, agus d fhag sé Andronacas, fear ardghradaim,
le bheith mar fhear ionaid aige. **Thapaigh Meanal4s ar a dheis, mar a shil sé, agus ghoid
sé cuid d'&rais Gir an Teampaill agus bhronn sé ar Andronacas iad; agus dhiol s¢ a
thuilleadh |eis an Tuir agus leis na cathracha méaguaird. **Nuair a fuair Oinias fianaise
chinnte ar an méid sin, chuaigh séi leataobh go tearmann lamh le Dafnae i gcongar
Aintioch agus ansin d’ fhogair sé an scéal don saol mor. **Ghlacigh Meanaési leataobh
ar Andronacas da bhri sin agus ghriog € chun Oinias a chur chun béis. Chuaigh
[Andronacas] go hQinias, agus le barr fill thug briathra méide agus al&amh dheas mar
ghealltanas d6 agus d’ itigh air teacht as a thearmann d’ainneocin aamhrais; ansin chuir sé
chun béis ar an toirt &, gan aird ar an gedir. **D& bharrsan bhi uafés agus mishasamh ni
amhain ar na Giudaigh ach ar alan de nanaisiun eile chomh maith de bharr basu
éagbrach an duine seo. *Nuair ad'fhill an ri 6 chriocha na Siléise rinne na Gilidaigh sa
chathair, agus na Gréagaigh ar chomghrain leo an choir, achaini air faoi mhar gan chiall
Oinias. *’Bhi buaireamh croi ar Aintiochas agus é 1an de thrua agus ghoil & de bharr
mheasarthacht agus dhea-iompar an mhairbh. *Théinig cuthach feirge air, bhain an
fhallaing chorcra d’ Andronacas, srac de a éide, agus sheol ar fud na cathrach go |éir é
chun na héite céanna direach inar leag sé |lamh dhearg aindiagaithe ar Oinias agus
mharaigh sé an dinmharathdir ansitid. Ar an gcumasin chuitigh an Tiarna é leis an
bpionds a bhi tuillte aige.
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Basaitear Lisimeachas i gCeannairc

Scaoiltear le Meanalas

¥Bhj alan coireanna diamhaslacha déanta sa chathair ag Lisimeachas le cllchead
Mheanal s, agus nuair a leath faisnés fathu i measc na ndaoine, d’ érigh an pobal amach
in aghaidh Lisimeachas, mar bhi méran de na hérais 6ir goidte cheana féin aige. “Bhi an
sdua ag bagairt agus ag borradh le fearg agus chuir Lisimeachas airm i [amha timpeall tri
mhile fear agus rinne ionsai éagorach faoi cheannas Auranas éirithe, fear a bhi anonn sa
bhaois faoi mar a bhi san aois. “Nuair athug [na Gitdaigh] ionsai Lisimeachas faoi
deara, rug cuid acu ar chlocha, a thuilleadh ar bhloic adhmaid, athuilleadh ar luaithreach
abhi timpeall agus chaith na nithe sin go léir le Lisimeachas agus a chuid fear inardille
buille. **B’{ crioch a bhi leis sin na gur ghoineadar alan acu, gur mharaiodar a thuilleadh,
agus gur chuireadar an teitheadh orthu go Iéir, agus gur mharaiodar creachaire an
Teampaill féin |dmh leis an geiste.

*Cuireadh an dli ar Mheanalasi dtaobh na heachtra seo. “Nuair athéinig an ri chun
na Tuire, chuir tridr, a sheol an seanad, an césin il inaléthair. *Bhi a chés caillte geall
lels ag Meana as cheana féin, ach gheall sé breab mhér do Ptoilimi mac Dhoiriminéas, leis
an ri amhealladh ar athaobh. “Thug Ptoilimi an ri i leataobh faoi choltnra, ag lorg aeir,
mar dhea, agus d’ &itigh air a aigne a athrd. “’Meanalas, cliis an oilc seo go 1éir, lig sé saor
€ 6 na cliseanna a bhi & gcur ina leith; ach na hainniseoiri mi-amharacha a scaoilfi saor
gan daoradh fil dd mbai lathair na Sciotach a bheadh a gcuis a plé, dhaor sé chun béis
iad. “®Ba ghearr an mhoill abhi ann ag cur an phiondis éagdraigh sin i bhfeidhm ar an
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2 MACABAEIGH 4
muintir a chosain ctis na cathrach, na tuaithe, agus na soithi naofa. “°D’ adhain an choir a
leithéid sin de ghréin i geroi nadTuireach gur chaith siad go fial lena dtérramh. *°Ach de
bharr saint an lucht Udarais d' fhan Meanadas i gceannas, ag dul chun cinn i gecoirpeacht
agus é bunaithe mar phriomhchealgaire in aghaidh a chomhshaoranach.

Meanalds agus lason

Rinne Aintiochas an daraionradh ar an Eigipt timpeall an ama seo. ?Ar feadh nach

mor daichead la tharla go raibh marcaigh in éidi 6ir le feicedil ar cosain airde trid an
spéir, diormal lanarmtha le slednna agus claimhte ar tarraingt, *buionta marcach in eagar,
ionsaithe agus frithionsaithe mar seo agus mar siud, sciatha & dtégéil, seannaina gcipi,
gathanna & scaoileadh, agus glioscarnach 6 fhallaingi 6ir agus 6 édi de gach sort. “Bhi
gach duine ag gui, darér sin, gur rud éigin fonta a bheadh & thuar ag an tai speantas.

°Nuair aleath réfla bréagach go raibh Aintiochas marbh, thug 14son leis mile fear nd
breis agus thug sé ionsai faoin gcathair go tobann. Nuair a tiomaineadh siar na saighdiUiri
6 naballai agus gur gabhadh an chathair, geall leis, theith Meanal s chun an Dunfoirt ar
lorg didine. ®Ach lean 14s6n air ag déanamh &ir agus eirligh ar a chomhshaorénaigh, gan a
thuiscint gur barr mi-aidh é bua a bhreith ar do mhuintir féin, ach & cheapadh go raibh sé
ag cur suas trofaethe bua ar naimhde in &it bua ar amhuintir féin. ‘Nior thainig séi
gcumhacht, &ach, agus ni raibh ar deireadh aige ach aithis de bharr a cheilge, agus theith
sé aris go criocha nanAmoénach. ®Bhuail tubaiste é ar deireadh a chdrsa urchéide;
ctisiodh os comhair Aratas, riatéir na nArabach, €; theith sé 6 chathair go cathair, agus
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2 MACABAEIGH 5
céch ar athdir; bhi an ghrain air mar cheannairceach in aghaidh na ndlithe, agus an
dearg-ghrain air mar fhear fionaiola ar a thir dhiichais agus ar a mhuintir fén; caitheadh i
dtir san Eigipt é. °An té id athioméin alan chun deoraiochta éna dtir féin, fuair sé bés ar
deoraiocht tar és dé cur chun bealaigh chun na Lacadaemoénach ag stil e didean afhail
de bharr aghaoil leo. *°An té td a chaith alan corp amach le fagéil gan cur, fagadh é gan
fear a chaointe, gan gnasa adhlactha, gan éit i dtuama a shinsear.

Creachann Aintiochas an Teampall

“Nuair afuair an ri scéalafaoinar tharla, thuig sé as go raibh ceannairc déanta ag
lidéia Théinig fraoch feirge ar a chroi agus chuir sé chun bealaigh 6n Eigipt agus ghabh
sé an chathair de ruathar. **Ansin d’ ordaigh sé da shaighditiiri gach duine da mbuailfeadh
leo athreascairt gan taise gan trocaire, agus ar a dhéanamh ar gach duine a theithfeadh
abhaile. “*Imriodh |&mh dhearg ar 6g agus ar aosta, rinneadh eirleach ar mhna agus ar
leanai, agus & ar mhaighdeana agus ar naionéin. ““In imeacht tri 1anl& scriosadh ochtd
mile duine — basaiodh daichead mile i ngréscar [dmh, agus dioladh mar dhaoir lion nér 1
na ar basaiodh.

Nior leor le hAintiochas an méid sin gan a bheith de dhanaiocht ann dul isteach sa
Teampall is naofa ar domhan, faoi stitir Mheanalés araibh idir dhlithe agus thir dhtchais
braite aige. *°Thog sé leis na soithi naofainalamha coirpe; sciob sé chun sitiil lenalamha
mighlana na hofrdacha méide arinne rithe elle le hondir agus gléir a thabhairt don ait.
"Bhi an oiread sin éiri in airde ar Aintiochas nér thug sé faoi deara gur fearg aonuaire a

0y



2 MACABAEIGH 5
bhi ar an Tiarnale lucht na cathrach, agus nar thug sé aird da bharrsan ar an ait naofa.
8Ach da mbeadh séi geeist nach raibh siad i ngreim ag méréan peacai, dhéanfai an fear
seo ascilrséil agus aiompu ar ais 6na ghniomh baoth, dala Héiliodoras a sheol Seiliticas
ri leis an geiste a spitnadh. *Ach nior thogh an Tiarna an pobal ar son na héite naofa ach
an &t naofa ar son an phobail. “°Uime sin bhi an &t féin péirteach snatubaisti a bhain don
phobal, agus bhi sé pairteach ina dhiaidh sin ina gconéch; trégeadh € le linn fhearg an
Uilechumhachtaigh, ach athshuiodh in iomlaine a ghldire € nuair arinneadh siochain aris
leis an ArdFhlaith.

Gobharnoiri Diana

’Rug Aintiochas ocht gcéad déag tallann leis 6n Teampall agus bhrostaigh leis go diti
Aintioch; bhi an oiread sin éiri in airde air gur shil sé go bhféadfadh sé seoladh ar talamh
agus sitl a muir bhi s& chomh huaillmhianach sin. %D’ fhag sé gobharndiri leis an bpobal
a chiapadh — Pilib in larGsailéim; Frigeach eisean 6 dhiichas, ach duine ba bharbara meon
fitl nd an té a cheap é “Andronacasi nGirizim; agus seachas iad san, Meanal4s a bhi ag
tiarnu ar a chomhshaorénaigh nios mé na an chuid eile. De bharr a naimhdis leis na
saorénaigh Ghitdacha, *chuir Aintiochas Apolldinias, ceannasai na Miseach, le harm dha
mhile fichead fear agus d' ordaigh dé na haosanaigh go Iér a mhart agus na mna agus na
leanai go |éir adhiol mar dhaoir. “Nuair a shroich an fear seo larGsailéim, lig sé air gurbh
fhear siochéna é agus d’ fhan sé go dti 14 naofa na saboide; ansin, nuair nach raibh na
Gitdaigh ag obair, d’ ordaigh sé da chuid fear méirseéil in arm agus in éide. °D’imir sé
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2 MACABAEIGH 5
faobhar claimh ar gach duine athainig amach le hiad a fheiceail agus ansin rinne sé
ruathar isteach sa chathair lena fhir armtha agus mharaigh sé alan daoine.

?"Ach o éalaigh 1Gdés Macabaech le naon(r eile amach faoin bhfésach, agus mhair sé
fén agus a chompéanaigh sna débhte ar nds na n-ainmhithe alta, gan aon ni aithe ach
lusrai fidine d fhonn truaillit a sheachaint.

Paganachas Eigeantach

Go luath ina dhiaidh sin chuir an ri seandir 6n Aithin chun achur d'ialach ar na

Giudaigh dlithe a sinsear athréigean, scor de bheith ag maireachtéil de réir dhlithe
Dé, an Teampall in larGsailéim athruaillit agus é a thiolacadh do Shéas Oilimpeach,
agus an ceann i NGirizim do Shéas, pétrdn na ndeoraithe, faoi mar a [d' éligh] an mhuintir
abhi ag cur futhu san ait sin.

*Ba gharbh agus ba dho-iompair ar fad é ionsai na hurchéide. “Lion na gintlithe an
Teampall le ragairne agus le drabhlés, agusiad ag suiri le meirdreacha, agus ag lui le mna
sna héiteanna beannaithe, agus nithe nér chui & mbreith isteach le hiobairt acu. °Bhi an
atdir ualaithe le hofrélacha fobarthach gréinitil abhi coiscthe ag na dlithe. °Ni fhéadfadh
duine an tsabdid a choimeéd, féilte na sinsear a cheilidradh, na fil a admhail gur Gitdach
é. "Chuirti d'idlach ar na[Giudaigh] le lamh l&idir dhian na hionathair iobartha aithe an
|&samhi inageeilidrtal breith an ri; ®nuair a tharlaiodh feile le Dionaiosas, chuirti
d'ialach orthu méirseail i mérshidl in ondir Dhionaiosas agus fleasca eidhneain a
gcaitheamh acu. Tugadh fégra do na cathracha Gréagacha ina gcongar, le treoir 6
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Ptoilimi, an cor céanna a thabhairt ar na Giudaigh agus ialach a chur orthu a bheith
péirteach sna hiobairti, >agus an mhuintir nach mbeadh sésta glacadh da ndeoin le
nosanna Heilléanacha a chur chun béis. Bhi an ainnise athainig sa mhullach orthu soiléir
don saol. *°Cuireadh i leith beirt bhan, abair, go ndearnadar aleanai a
thimpeallghearradh. Mairsealadh go poibli trid an gcathair iad agus a leanai ag siolpadh a
gcioch, agus ansin caitheadh ceann ar aghaidh le ballai na cathrach iad. *'Bhi athuilleadh
acu achuaigh i bhfolach i bpluaiseanna sa chomharsanacht leis an seachtl 1a a choimeéd
naofa gan fhios, ach braitheadh iad le Pilib, agus loisceadh le chéile iad mar gur choisc a
gcréifeacht orthu iad féin a chosaint, bhi an oiread sin urraime acu do naofacht an lae.

2| mpim anois ar lucht |&ite an leabhair seo, né cuireadh tubaisti mar sin dioma orthu,
ach athuiscint nach éis aidhm doibh & muintir a scriosadh ach iad a smachti. *Gan
scaoileadh leis na héagréifigh ar feadh i bhfad, ach dioltas aimirt orthu gan mhoaill, sin
comhartha mérchneastachta. **Oir i gcés na ndisitn eile, fanann an Tiarna go foighneach
gan pionds aimirt orthu n6 go liontar tomhas a bpeaca go béal; ach amhalairt a
bheartaigh sé a dhéanamh linne, *°>d’ fhonn nach ndéanfadh sé dioltas aimirt orainn nios
déanai nuair a bheadh & bpeacai i mbuaic aréime. *°DAaréir sin ni dhidltaionn st a
throcaire riamh duinn; ceartaionn sé sinn le tubaisti, ach ni thréigeann sé a phobal féin.
"Biodh a bhfuil réite mar chuimhneachén againn; ni fol&r ddinn dul ar aghaidh leis an
scéal go hachomair.
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Eileazar Martar

'®Bh Eiledzér, duine de phriomhinteoiri an dli, anonn go maith sna blianta agus
dreach s&ruasal air. Bhiothas & chur d'fhiacha air abhéal a oscailt agus muiceoil a
shlogadh. **Ach b’ fhearr leis bés afhéil faoi ondir na bheith beo faoi néire. Chuaigh sé
chun a chéasta as a stuaim féin agus é ag caitheamh amach na feola as a bhéal, “mar is
dua d'fhear an mhisnigh diultt don rud nach dleathach a bhlaiseadh, fit ma chuireann sé
abheatha féini mbaol. **An mhuintir abhi i gceannas ar an bhflea néireach, bhi
seanaithne acu air. Thugadar i leataobh é agus mhol do6 go priobhaideach fios a chur ar
fheoil d& chuid féin ba chead do aiithe, agus aligean air go raibh sé ag ithe feoil na
hiobartha mar a d’ ordaigh an ri. “’Bheadh ar a chumas an bés a sheachaint ach leas a
bhaint as an gcinedltas sin a bhi bunaithe ar an seanchairdeas eatarthu. “Ach bhi an
seasamh uasal a ghlac sé ar aon chéim lena aois mhor agus leis an ngradam a bhi tuillte
go maith aige i ndeireadh a shaoil; bhi sé freisin de réir na beatha gan chadim abhi caite
aige 6na dige anall, agus thar gach rud eile bhi sé de rér an dli naofaathainig 6 Dhia
f&n. Nocht sé a thuairimi go poibli, &r&leo é achur chun béis laithreach. *Cur i gcéill
den saghas sin,” ar seisean, “ni oireann sé don aois ata agamsa, le heagla go measfadh go
leor daoine 6ga gur ghéill Eiledzér in aois a ndcha bliain do mhodh beatha na
gcoimhthioch; “agus, de bhri go ndéanfainn an cur i gcéill seo ar mhaithe le seal beag
bideach ar an saol seo, go geuirfi iad féin ar strae mar gheall ormsa; ni dhéanfainn ach
smé agus néire atharraingt orm fén i mo sheanaois. °Fi(i d& seachnainn f&n go
sealadach pionds 6 dhaoine, niorbh fhéidir liom, beo na marbh, éalt 6 laimh Dé
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2 MACABAEIGH 6
uilechumhachtaigh. ’Da bhri sin, méa ta sé d’ fheardlacht ionam an bheatha seo a
scaoileadh uaim anois direach, taispeanfaidh mé gur it mo sheanaois mé, *®agus fagfaidh
mé sampla uasal ag an dige den bhealach inar ceart bas naofa a fhulaingt go ciocrach
féilteach ar son dhlithe beannaithe na sean.”

Nuair a bhi an méid sin réite aige chuaigh sé caol direach chun achéasta. “An
mhuintir araibh dea-chroi acu dé 6 chianaibh, thiontaigh siad ina aghaidh tar és na
cainte sin nach raibh inti, a mheas siad, ach deargbhuile. ®Agus é ar ti bés afhéil faoi na
builli lig sé cnead os ard as agus dUirt: “ Ta eolas naofa ag an Tiarna agus feiceann sé go
soiléir, cé go bhféadfainn éalll 6n mbas, cibé scéal é ag an gcéasadh dian ar mo chorp
atdm afhulaingt de bharr na greasdla seo, go bhfuil lIichéir ar m’ anam bheith ag fulaingt
de bharr na hurraime atéd agam d6.” *'Sin mar ad' éag sé agus d fhag sé a bhés mar
shampla den uaideacht agus mar theist ar an tsuéilce, ni amhain don ige ach do
thromlach mér an naisitin chomh maith.

Basu Seachtar Dearthaireacha

harla gur gabhadh seachtar dearthaireacha mar aon lena méthair. Rinne an ri iarracht
achur d'ialach orthu muiceoil abhlaiseadh, rud até coiscthe sadli. Céasadh le
fuipeanna agus le scitiirsi iad. “Labhair duine acu thar ceann na ndaoine eile agusiséa
duirt sé& “Cad atatu ag iarraidh afhéil amach uainn? Is fearr linn an bas na dlithe &
sinsear a bhriseadh.” *Théinig fraoch feirge ar an ri agus o ordaigh sé potai agus coiri a
théamh ar thine. “Téadh iadsan deargthe gan mhoill, agus ansin d’ ordaigh sé teanga an
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2 MACABAEIGH 7
urlabhrai a ghearradh as, a cheann a fheannadh, a ghéaga agus a chosa a ghearradh de os
comhair stiile a dhearthéireacha eile agus a mhéthar. *Nuair a bhi sé ar édreoir amach is
amach, d’ ordaigh an ri é a bhreith chun natine, agus an dé fés ann, agus é arostadh i
bpota. Leath an gal 6n bpota ar fud an bhaill, ach bhi an mhéthair agus na dearthaireacha
ag tabhairt misneach da chéile bés a fhéil go huasal agus aréle chéile: *Taan TiarnaDia
ag faire orainn, agus ta trua aige duinn go cinnte faoi mar ad’ fhogair Maoisinalaoi inar
thug sé fianaise in aghaidh an phobail suas lenambéal ar& ‘beidh truaaige da
shearbhontai’.”

"Nuair a bhi slan fagtha ag an gcéad dearthéir leis an saol seo ar an gcuma sin, thug
siad an dara duine diobh ar aghaidh le bheith mar shed acu. Nuair a bhi idir chraiceann
agus ghruaig stollta da cheann acu, d' fhiafraiodar de: “An iosfaidh ta sula stolltar do
chorp 6 chéile géag ar ghéag?’ °D’ fhreagair séi dteanga a shinsear: “Ni dhéanfaidh mé.”
Imriodh céasadh air dé bhri sin ddla an chéad dearthér. °Nuair a bhi sé ar an dé deiridh,
scairt sé amach: “A scraiste bhrididiil, tig leat an bheatha seo a bhaint dinn, ach tégfaidh
Ri an Domhain chun na nuabheatha siorai sinn, 6ir is ar son a dhlithe atdimid dar gcur
chun béais.”

1% ndiaidh an duine sin chuaigh siad go sultmhar i mbun an tri( dearthér. Nuair a
iarradh air atheanga a chur amach, chuir sé amach laithreach i, agus shin s¢ amach a
l&mha go dana “'aré go huasal: “ O neamh afuair mé na géaga seo; ar son adhlitheis
beag € mo mheas orthu; t& déchas agam go bhfaighidh mé ar ais uaidh athuair iad.”
?Bhain, da bhri sin, misneach an fhir 6ig agus a neamhshuim sa phionés stangadh as an ri
agus alucht freastail. *Nuair a bhi seisean marbh chomh maith, thug siad an céasadh
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2 MACABAEIGH 7
bruiditil céanna ar an geeathrii dearthéir. “*Nuair a bhi an bés ag teannadh leis labhair sé
mar leanas. “|Is fearr de rogha an bés a fhulaingt 6 lamha daoine ach le muinin as
gealltanas Dé go dtabharfadh seisean aiséri duinn; ach nil aon aiséiri chun na beathai
ndan daoibhse.”

Ansin thug siad an cliigiti duine i lathair agus chrom ar é a chéasadh. *°Ach d' fhéach
seisean ar [an ri] agus duirt: “Ta cumhacht agat ar dhaoine, agus, cé gur daonnathd, is
fédir duit déanamh mar is il leat. Ach nébi & mheas gur thréig Dia & gcine. *'Lean ort
agus feicfidh tu conas mar a chéasfaidh a chumhacht thréan tha féin agus do shiol.”

'8 ndiaidh an duine sin thug siad an sél duine i 1éthair. Nuair abhi sé ar ti béis dirt
s&: “Na cuir dallamullég ort féin; ta na nithe seo & bhfulaingt againne de bharr ar bpeacai
in aghaidh & nDé; is uafésach iad na nithe a tharla. *°Ach né bise & mheas go rachaidh t(
slan gan phionds de bhri go ndearna ti iarracht ar chogadh a chur ar Dhial”

?Chruthaigh an mhéthair ar fheabhas, agus tuilleann si go mbeadh buanchuimhne
uirthi, 6ir d'fhair si bés a seachtar mac i gcaitheamh an aon lae amhain, agus d' fhulaing si
ésin go cama, mar gheall ar an déchas a chuir si sa Tiarna. #Leoga, is amhlaidh a
mhisnigh si gach duine acu i dteanga a sinsear. Bhi creideamh daingean uasal aici, agus
bhi an chamacht is dua don fhear mar thacaleis an stuaim is dua don bhean nuair a
duirt sf leo: “*Ni eol dom conas a tharlai mo bhroinn sibh; ni mise a chuir anam agus
beatha ionaibh n& ni mise a chum gach ball de bhur georp. *Is é cruthaitheoir an domhain
aleag amach conas a thiocfadh duine ar an saol; eisean a bheartaigh tus an uile ni; ina
throcaire tabharfaidh sé anam agus beatha ar ais daoibh, 6 tharla gur beag libh sibh féin
mar gheall ar adhlithe.”
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2 MACABAEIGH 7

*Mheas Aintiochas go raibh si ag fondid faoi; bhi séin amhras go raibh maslai dtuin
agutha. O tharla an dearthéir ab Gige a bheith beo fos, d' impigh sé air, ni amhéin le
briathra ach le gealltanais a mhionnaigh sé, ara go ndéanfadh sé saibhir sona é da
dtréigfeadh sé ndésanna a shinsear; dhéanfadh sé cara do féin de agus bhronnfadh sé post
poibli air. Nior thug an t-6gfhear aird ar bith air, agus, da bhri sin, ghlacigh an ri chuige
ar amhéthair ansin agus d’iarr uirthi comhairle a thabhairt don éganach é féin a
fhuascailt. *°Tar &és dé bheith & &iteamh uirthi ar feadh i bhfad, thoiligh si comhairle a
chur ar amac. “’Chrom sf anuas air agus bhuail si bob ar an tiordnach danartha leis na
focail seo i dteanga a sinsear: “A mhic, biodh trua agat dom; d’iompair mé naoi mi i mo
bhroinn thd, agus thug mé bainne ciche duit ar feadh tri bliana; bheathaigh mé agus d’ il
mé tha go dti an aois até agat anois agus rinne mé clram diot. **Impim ort, aleanbh
liom, féach ar neamh agus ar talamh; machnaigh ar a bhfuil iontu agus admhaigh nach
ndearna Diaiad as aon ni a bhi ann cheana agus gur sa doigh chéanna a thagann an cine
daonna ar an saol. N4 biodh faitios ort roimh an geéastiinach seo, ach cruthaigh go
bhfuil ti ar aon chém le do dhearthéireacha, agus cuir failte roimh an mbas ionas go
bhfaighidh mé ar aisthu, la natrécaire, i gcuideachta do dhearthéireacha.”

¥sula raibh deireadh réite aici, diirt an t-ogfhear: “Cad leis a bhfuil sibh ag
feitheamh? Ni ghéillfidh mé do reacht an ri; umhlaim don reacht ata sa dli atugadh dér
sinsir tri Mhaois. **Maidir leatsa, a dhuine a bheartaigh gach cined oilc in aghaidh na
nGiutdach, is cinnte nach n-éaldidh ta 6 lamh Dé. **Oir téimidne ag fulaingt de bharr &
bpeacai; **agus fag go bhfuil & dTiarnabeo i bhfearg linn ar feadh tamaill bhig, d’ fhonn
sinn a cheart(, agus a smachtt, beidh sé muinteartha aris lena shearbhéntai féin. **Ach
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2 MACABAEIGH 7
tusa, aropaire smail, a dhiogha an chine dhaonna ar choirpeacht, na biodh éiri in airde
baoth ort, agus na biodh muinin gan bhonn mar chtis misnigh agat, nuair a ardaionn ta
do lamh in aghaidh chlann neimhe. *Nior théinig tG slén fés 6 bhreithitnas Dé
uilechumhachtaigh a fheiceann gach ni. *T4& & ndearthéireacha anois [ag 61] as sruthan
na beatha gan diosc de réir chonradh Dé agus a dtéarma gairid péne curtha diobh acu.
Ach tusa, cuirfear pionds céir ort ar son do dhiomais tri bhreithitinas Dé. *’Déanaimse ar
aon dul le mo dhearthaireacha mo chorp agus m’ anam a thabhairt suas ar son dlithe mo
shinsear, &impi ar Dhiatrécaire a thaispeaint dar naisiun go luath, agus a chur d’iallach
ortsa, tri thubaisti agus tri phlannaa admhéil gurb eisean amhéin is Dia ann; ®agus fearg
an Uilechumhachtaigh ata ag lui le barr cirt ar ar ndisitin go Iéir a chur chun suain triomsa
agus tri mo dhearthéireacha.”

*Théinig racht feirge ar an ri agus thug sé cor nios crudlai air seo naar an geuid ele
mar go raibh an drochmheas go |&ir a chaith sé leis & chra “°Fuair sé bas mar sin gan
smél, agus € 1an de mhuinin as an Tiarna. *'Fuair an mhéthair bés ar deireadh thiar i
ndiaidh amac. “Isleor sin anois faoi ithe fobairti agus faoi chéasadh thar féir.

lidas Macabaech

Ghabh udés, ar a dtugtai freisin an Macabaech, agus a chompanaigh isteach sna
sréidbhailte os iseal agus ghlacigh a muintir le chéile; ghlacadar leis nadaoine a
d fhan dilis don Ghildachas, agus chruinnigh siad ar an gcuma sin timpeall sé mhile fear.
’D’impigh siad ar an Tiarna féachaint le trécaire ar an muintir a bhi faoi leatrom 6 gach
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2 MACABAEIGH 8
taobh, agus trécaire a dhéanamh ar an Teampall a thruailligh lucht na haindiagachta,
*agus trua a bheith aige don chathair a bhi & scriosadh agus ar ti a scartédla 6 bhonn, agus
cluas a thabhairt don fhuil a bhi ag glaoch os ard chuige, “agus gan dearmad a dhéanamh
ar na naiondn gan chiontacht a bhi a n-idit go coirpeach, nd ar nadiamhadai a rinneadh
in aghaidh a ainm, agus a fhuath don olc afhdgairt don saol.

°A luaithe a bhi a arm eagraithe ag an Macabaech niorbh fhéidir do na paganaigh an
fod a sheasamh ina aghaidh, mar bhi trocaire in &t feirge ar an Tiarna. *Thugadh sé fogha
gan choinne faoi chathracha agus faoi shraidbhailte agus chuireadh tri thine iad. Ghabh sé
|&ithreacha feilitinacha agus bhris sé ar dhiormai iomad(ila da naimhde; “bhiodh na
hoicheanta go héirithe aisitiil d’'ionsaithe den sort sin. Leath clt aghaisce i ngach treo.

®Nuair a chonaic Pilib go raibh 1Gdés ag dul chun cinn de réir a chéile agus ag féil bua
nios minice na riamh, scriobh sé chun Ptoilimi, gobharnéir Choile Sire agus Fénicia, ag
lorg cabhrach do chuiis an ri. °Cheap seisean gan mhoill Niocandr mac Phatroclas, duine
de phriomhchairde an ri, i gceannas ar fhérsa idirndisiunta de bhreis agus fiche mile de
ghintlithe, d’ fhonn an cine Gitdach ar fad a scriosadh. Mar phairti aige cheap sé
Goirgias, gineard agus fear araibh seantaithi aige ar chdrsai cogaidh. ‘°Bheartaigh
Niocanor go ndéanfadh sé an chain de dha mhile tallann abhi ag dul do na Romhénaigh
6n ri abhailit tri na priostinaigh Ghitidacha a ghabhfai a dhiol mar dhaoréin. *"Chuir sé
scéala ar an toirt go dti na cathracha ar fheorainn na farraige ag tabhairt cuireadh déibh
daoir Ghiudacha a cheannach agus & ghealltint go dtabharfadh sé nécha daor ar thallann,
gan aon il aige le breithitnas an Uilechumhachtaigh a bhi ar a thi.
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2 MACABAEIGH 8

“Nuair afuair [Gdas gaoth an fhocail go raibh Niocanor ar a bhealach, agus gur chuir
séinidl dalucht leantna go raibh an arméil chucu, **an mhuintir mheata gan mhuinin as
c6ir Dé, bhaineadar as na bonna é agus d’ imiodar leo. “*Dhiol an chuid eile araibh de
mhaoin fégtha acu, ag achaini ar an Tiarna san am céannaiad a fhuascailt 6 Niocandr na
haindiagachta a bhi tar ésiad a dhiol fiti roimh dul i ngleic leo — *agus mura ndéanfadh
se amhlaidh ar a son féin é a dhéanamh ar alaghad ar son na gconarthai a rinneadh lena
singir agus de bhri go raibh a ainm naofa oirearc féin & thabhairt aige orthu.

*Thiondil an Macabaech a chuid fear, timpeall sé mhile alion, agus ghriosaigh iad gan
scéin a bheith orthu roimh an namhaid, agus gan eagla a bheith orthu roimh an mathshlua
de ghintlithe a bhi ag teacht ina gcoinne le teann urchdide, ach cath athabhairt go calma,
agus gan dearmad a dhéanamh ar an geoir uaibhreach éagdrach arinne an dream seo in
aghaidh na haite naofa, an ciagpadh a bhi a dhéanamh ar an gcathair bhocht gan mheas,
agus mar bharr air sin, an scrios a bhi & dhéanamh ar an mbéascna dhtichais. **Biodh a
muinin acusan,” a deireadh s, “as airm agus gniomhartha gaisce, ach td muinin againne
as Dia Uilechumhachtach, a bhfuil sé ar a chumas, le croitheadh da cheann, an mhuintir
atd ag teacht inar gcoinne aleagan ar lér, agus an domhan go |éir in éineacht |eo.”

Chuir séi geuimhne daibh freisin na huaireanta a thangthas i gcabhair ar asinsir —an
uair Ud le linn Shanaichéirib nuair a cailleadh céad ochté ctig mhile, 2°agus an t-am td sa
Bhabl6in nuair nach raibh le cath a chur ar na Galataigh ach ocht mile Giudach agus
ceithre mhile Macaddnach; nuair a bhi na Macadénaigh i gclingrach scrios an t-ocht
mhile céad agus a fiche mile trid an gcabhair a fuair siad 6 neamh, agus ghabh siad creach
thar cuimse.
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2 MACABAEIGH 8

?"Thug s& misneach doibh leis nafocail sini direo go raibh siad réidh le bas afhéil ar
son andlithe agus ar son a dtire; ansin roinn sé a arm ina cheithre dhiorma, *’agus chuir
sé a dhearthéireacha Siomon, 16saef agus I6natan i gceannas ar dhiorma an duine, clig
céad déag faoi gach fear diobh. D’ ordaigh sé d’ [Eisdrias] freisin [éamh os ard as an
leabhar naofa, agus thug déibh an focal faire: “Cabhair DE.” Ansin chuaigh séféini
gceannas ar an geéad diorma agus chuir cath ar Niocandr. *Leis an Uilechumhachtach
mar chomhghuailli, mharaigh siad breis agus naoi mile da naimhde agus rinneadar
formhér arm Niocandr a ghoineadh né a leonadh agus chuir siad an teitheadh orthu go
|&r. ®Leag siad féin |amh ar airgead lucht a gceannaithe mar dhaoir. Chuaigh siad sa téir
orthu ar feadh tamaill fhada, ach ansin d'fhill siad cheal ama. *°Ba i oiche na saboide i
agus da bhri sin nior lean siad sa téir orthu. ?’Chruinnigh siad airm a naimhde, bhain a
n-éadail diobh, agus ansin chellitir siad an tsabdid le moladh agus e buiochas don Tiarna
arinne iad a chaomhnu don I4 sin agus a bhronn orthu € mar chéad bhlaiseadh a
thrécaire. *Nuair a bhi an tsaboid thart, thug siad cuid den chreach don mhuintir a
céasadh, agus do na baintreacha agus na dilleachtai, agus roinn siad an chuid eile orthu
féin agus ar agclann. *Ar chur sinii gerich daibh, ghlac siad péirt in urnai phoibli &impi
ar Thiarna natrécaire cairdeas iomlan a dhéanamh lena shearbhéntai.

Bua ar Thiomdid agus ar Bhacaidéas

¥Chuir siad cath freisin ar fhorsal Thiomaid agus Bhacaidéas, mharaigh siad thar fiche
mile diobh, agus fuair seilbh ar roinnt daingean ard. Roinn siad an chreach dohalmhor ina
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2 MACABAEIGH 8
dha cuid chothroma, agus thug cuid déibh fén agus an oiread céanna don mhuintir ar ar
imriodh géarleantint, agus do na dilleachtai agus do na baintreacha, gan dearmad a
dhéanamh ar na seandacine. **Chruinnigh siad airm [an namhad] agus chuir i dtaisce go
céiréiseach iad in diteannafeiliinacha. Thugadar an chuid eile den chreach go
lartsailém. **Mharaiodar captaen gharda Thiomdid, ropaire cruthanta, araibh aléan
urchéide déanta aige do na Gitdaigh. **Le linn déibh a bheith ag ceilitradh ambuaina
gcathair dhtchais mharaigh siad an dream a chuir na geatai naofatri thine, Caillistinéas
agus dornan eile; bhiodarsan teite isteach i dteach beag; fuaireadar luach saothair cui ar
son andiamhada

Admhail Niocandér

#Niocanor nadtri mallacht, an té Gd a thug leis an mile ceannai chun na Gitidaigh a
cheannach, *umhlaiodh é le cabhair an Tiarna ag céili comhraic amheas sé abhi ar an
dream ba shuarai; chaith sé de a éide thaibhseach agus chuir chun bealaigh leis féin trid
an duiche mar a dhéanfadh teifeach daorain, agus shroich sé Aintioch le barr aidh agus a
arm féin scriosta. **Ar an gcuma sin, an fear agheall go dtabharfadh sé agcéin do na
Rémhanaigh tri nabranna 6 lartsailém a ghabhail, bhi sé & fhogairt anois go raibh
Cosantéir ag na Giudaigh, agus da bhri sin go raibh na Gitdaigh dochloite mar go raibh
na dlithe aleag seisean sios & gcomhlionadh acu.



2 MACABAEIGH 9
Deireadh Saoil Aintiochas

Um an dtaca sin tharla go raibh Aintiochas tar &s cult ar mhi-eagar 6 chriochana

Peirse. °Ghabh sé isteach sa chathair ar a dtugtar Peirsipoil agus rinne séiarracht ar
nateampaill arobéil agus smacht afhéil ar an gcathair. Uime sin ghabh nadaoine a
n-airm chucu agus bhrostaigh i gcabhair i dtreo gur bhris na héitritheoiri ar Aintiochas
agus gurbh éigean do teitheadh leis faoi néire. *Nuair a shroich sé Eacbatana chuala sé
cad atharla do Niocanor agus do shluaite Thiomaid. “Théinig fraoch feirge air, agus
bheartaigh sé go mbainfeadh sé sdsamh as na Gitdaigh ar son na hurchéide arinne an
dream a chuir an teitheadh air féin. D’ ordaigh sé da ara da bhri sin tioméint ar aghaidh
gan stad n6 go geuirfeadh sé aaistear de. Ach chuaigh breithitinas neimhe ina
choimhdeacht, mar duirt sé le teann diomais: “Déanfaidh mé ollreilig do na Giudaigh de
lartsailéim nuair a shroichfidh mé é” °Ach Dialosragl, an Tiarna afheiceann gach i,
bhuail sé é le buille doleighiste dofheicthe. Ni raibh nafocail ach as a bhéal nuair a bhuail
pian doleighiste é sa chliabhrach agus a ghabh fona géara é sna hionathair — ®agus ni raibh
ansin ach 1&n an chirt ina chéas siid mar gurb iomai di inar chéas s cliabhraigh dhaoine
eile le pianta aisteacha. "Ach nior mhaolaigh sé aon phioc ar a dhiomas, ach bhorr sé le
breis uabhair agus bagarthai bladhmannacha ag teacht as a bhéal le barr feirge leis na
Giudaigh agus é a ordu aige brostu ar aghaidh. Ansin go tobann caitheadh as a charbad é
agus éfaoi lansiul agus bhi an titim chomh crua sin gur chéas sé gach cndmh ina chorp.
8Ar an gcuma sin an té amhess le barr diomais mhidhaonna 6 chianaibhin go bhféadfadh
sé ordu a chur ar thonnta nafarraige, agus na débhte arda a thomhas i mea, leagadh
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2 MACABAEIGH 9
chun lair agus lantalin é agus bhi sé &iompar ar elleatrom, rud a d’ fhégair cumhacht Dé
go soilér do chéach, ®samhéid go raibh corp an éagréifigh ar snémh le cruimheanna, agus
gur lobh a fheoil agus é beo fés & chra agus a phianadh, agus gur chuir an boladh lofa
uaidh déistean ar an arm go léir. "°An fear ashil 6 chianaibhin go bhféadfadh sé1amh a
leagan ar rédltai na spéire, niorbh fhéidir le haon duine € aiompar anois mar go raibh an
boladh uaidh dofhulaingthe. “Ansin nuair a bhi a mhisneach teipthe air, chrom sé ar alén
den uabhar a chur de agus thosaigh a chiall ag teacht d6 faoi scitirse Dé mar bhi s¢ a
chiapadh ag pianta gan staonadh. **Nuair narbh fhéidir leis féin fiti amhéin cur suas lena
bholadh, duirt sé& “Sé an ceart € géilleadh do Dhia, agus nior choir d’ aon daonnai bheith
ag dréim le bheith ar aon chéim le Dia.”

*Ansin chrom an cnedmhaire ar ghui chun an Mhéistir nach mbeadh trua aige a
thuilleadh do, & mhaidit ““go ndéanfadh sé an chathair naofa, araibh sé ag brostt chun a
scartda 6 bhonn agus ollreilig a dhéanamh di, a fhogairt ina cathair shaor; “agus maidir
leis na Giudaigh, an mhuintir nér shil sé ab fhid achur i gcré, ach arbh &l leisa
chaitheamh mar aon lena leanai chun na n-ainmhithe allta, le halpadh ag nahén, go
geuirfeadh sé ar chomhchém le saordnaigh na hAithine iad; *°go ndéanfadh sé an sanctéir
a chreach sé tréth amhaisit le togha na n-ofrélacha; go ndéanfadh sé na soithi
beannaithe, gach ceann diobh, a chliteamh aris agus aris elle; go n-iocfadh sé costais na
n-iobairti as a theacht isteach pearsanta fén; *’agus mar bharr air sin go Iéir go
n-iompodh sé ina Ghildach agus dtabharfadh sé turas ar gach ait inaraibh conai ar
dhaoine le cumhacht Dé a fhogairt. **Ach nuair nach ndeachaigh aon mhaol i ar a phianta
de bhri go raibh breithitnas Dé ag lui air le |an an chirt, chaill sé gach déchas ina thaobh
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2 MACABAEIGH 9
féin, agus scriobh s litir mar leanas chun na nGitdach i bhfoirm achaini; seo mar a ghabh
an litir:

“Cuireann Aintiochas ri agus ceannasai a bheannachtai lionmhara agus a
dhea-mhéin da mbeatha da dainte agus da gconach chuig a shaoranaigh chora, na
Gitdaigh. ?M4 ta sibh féin agus bhur gclann ar fénamh agus bhur gciraimi ar
bhur dtoil agaibh, tdim an-sésta. Os rud é gur as neamh atd mo mhuinin, *is
cuimhin liom bhur ndea-mheas orm agus bhur ndea-thoil, le gean. Ar mo shli ar
ais 6 dhuiche na Peirse bhuail gaar granna mé agus shil mé narbh fholair dom
féachaint chun slandéil choiteann cach. #°Nil aon éaddchas orm faoi mo staid ach
mé ag il leis go l&dir go dtiocfaidh mé sén 6n ngaar; “ach rinne mé mo
mhachnamh ar conas mar a dhéanadh m'’ athair comharba air féin aainmnit nuair a
bhiodh sé ar aigne aige feachtas a dhéanamh faoi na hardain, #i dtreo, da dtarlédh
tubaiste éigin gan choinne, n6 da bhfaighfi aon drochscéala, go mbeadh a fhios ag
muintir na tire cé a o fhégfal i bhfeighil an rialtais agus nach mbeidis buartha; *is
maith ata a fhios agam freisin conas mar a4 na flatha ar mo theorainn agus
comharsana mo riochta ag faire na faille agus ag feitheamh féachaint cad a
tharlédh. Cheap mé mo mhac Aintiochas, da bhri sin, inari, fear a thaobhaigh mé
libh agus a mhol mé do bhur bhformhdr go minic agus mé ag cur chun bealaigh
chun na geliigi uachtair; ta coip de mo litir chuige sitd ag gabhéil 16 seo. *°Tém &
thathant oraibh d& bhri sin, agus & impi oraibh, cuimhneamh ar na comaoineacha,
idir phoibli agus phriobh&deach, a cuireadh oraibh, agus leantint oraibh, gach
duine agaibh, agus dea-mhéin a bheith agaibh i mo leithse agus i leith mo mhic.
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2 MACABAEIGH 9
*’Mar taafhios agam go gcloifidh sé le mo pholasai agus go mbeidh sé measartha
cneasta libh.
8Ar fhulaingt na bpianta ba ghéire da bhri sin don dinmharféir agus don diamhasl ir seo,
pianta den sort a d’ fhulaing daoine eile facinalamha, thainig crioch lenaré tri chinnitint
réthruamhéileach i measc na dléibhtei dtir iasachta. 2Thug a chompénach Pilib a chorp
ar ais, ach ansin theith sé chun na hEigipte, go cuirt Ptoilimi Fileomaetor, le heagla roimh
mhac Aintiochas.

longhlanadh an Teampaill

1 Rinne an Macabaech agus a lucht leanlina, faoi threoir an Tiarna, an Teampall
agus an chathair a athnuachan; “scartéil siad 6 bhonn na haltéiri athog na
heachtrannaigh in &t an mhargaidh agus scrios siad na tearmainn bheannaithe. *Ghlan
siad an sanctoir agus thog altéir nua; ansin bhain siad tine as breochlocha, agus, le
cabhair natine sin, d’ ofréil siad an chéad iobairt le dha bhliain, dhéigh tuis, las na
|6chrainn agus leag amach builini na lathreachta. “Nuair a bhi sin déanta chaith siad iad
fén ar ambéaaar an talamh agus d' impigh siad ar an Tiarna nach dtitfidis go deo arisi
dtubaisti daleithéid, ach da ndéanfaidis peaca choiche go ndéanfai iad a cheartl go
measartha, gan iad a thabhairt suas do chini diamhaslacha barbartha. *Tharla gur ar an 1&
ceannann céanna a scriosadh an Teampall ag na heachtrannaigh agus a rinneadh
ionghlanadh an Teampaill, an cligit 14 fichead den mhi chéanna, Cisléu is é sin. °Cheilitir
siad é ar feadh ocht 13, faoi |Uchair dalaféile nadTaibearnacal, agus iad ag cuimhneamh
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2 MACABAEIGH 10
ar conas mar a bhiodar go gairid roimhe sin le linn fhéile na dTaibearnacal, ar seachran
sna sléibhte agus sna pluaiseanna mar ainmhithe fidine. ‘D’iompair siad géaga gleoite,
craobhacha agus pailmeacha, agus thoirbhir iomainn bhuiochais don té a chuir ionglanadh
aéteféini gerich le séan. ®*Chinneadar freisin le reacht poibli agus votéil go ndéanfadh
an cine Giudach go lér nalaethanta sin a cheilidradh gach bliain.

Ptoilimi Macron

°Sin é més ea an chrioch ad imigh ar Aintiochas, ar a dtugtai Eipifeanaes. *°Inseoimid
anois cad atharlafaoi Aintiochas Eopat6r, mac an fhir éagréifigh Ud, agus déanfaimid
drochiarsmai na gcogai a riomhadh go hachomair. **Nuair athéinig seisean i gcoréin
cheap e Lisias arithe i bhfeighil clrsai mar phriomhghobharndir ar an gCoile Sire agus
ar Fhéinicia. “Ba é Ptoilimi Macron, mar athugtal air, an chéad ghobharndir a thug ceart
do na Gildaigh agus rinne sé a dhicheall iad arial( go siochanta agus ctiteamh a
dhéanamh ar son a ndearnadh d’ éagir orthu roimhe sin. **D& bharrsan rinne cairde an ri
éachuisiti l&hair Eopator; ina theanntasan bhi an t-ainm brathadéir le clos aige &
thabhairt air féin ar gach taobh mar gur thréig sé an Chipir a chuir Fileomaetér facina
charam, agus gur ghabh s le hAintiochas Eipifeanaes. Nuair a chuaigh de an urraim ba
dhual da phost a bhaint amach, thég sé nimh agus chuir deireadh lena shaol.
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Goirgias agus Idiumaeigh

“Nuair arinneadh gobharndir ar an dliche sin de Ghoirgias, d fhostaigh sé férsa
amhas agus d' fhear cogadh gan staonadh ar na Gitidaigh. *Ina theanntasan bhi na
hldiumaeigh ag cigpadh na nGildach agus daingin thabhachtacha faoina smacht acu;
chuiridis féilte roimh dhibearthaigh 6 larisailéim agus iad ag iarraidh an cogadh a chotht
i gcdnal. *°Rinne an Macabaech agus a chuid fear achaini phoibli chun Dé ag impi air
troid ar a son, agus ansin rinne siad ruathar faoi dhaingin na nlditmaech. *'D’ ionsaiodar
iad le fuinneamh agus fuair siad seilbh ar na léithreacha, agus chuir an ruaig ar an muintir
abhi ag troid ar an mballa; agus mharaigh siad oiread agus ar érigh leo teacht orthu,
agus d fhég fiche mile n6 breis ar 1&r marbh. ®Theith suas le naoi mile ar alaghad isteach
in dh& chaidedn a bhi daingean thar cuimse agus gach cdir iontu chun léigear a sheasamh.
9D’ fhag an Macabaech ansitid Siomon agus | 6saef, fara Zacaes lena fhorsal, a ndéthain
fear chun léigear a chur orthu; agus d’'imigh sé féin go dti diteanna araibh breis galeis.
°Ach bhi saint chun airgid ar nafir abhi le Siomén agus ghlac siad breab 6 lucht na
gcaislean; thog siad seachté mile drachma uathu agus lig siad do chuid diobh éalu.
?!Nuair a chuala an Macabaech cad atharla, thiondil sé ceannairi an phobail agus chuir sé
inaleith gur dhioladar a mbréaithre ar airgead tri dhaoine a bhi ag cogaiocht leo a
scaoileadh saor. ?Ansin mharaigh sé lucht an bhraite agus ghabh sé an da chaislean gan
mhoill. *Bhi rith an résa leis ina chirsal mileata go 1éir agus mharaigh sé breis agus fiche
mile fear sa d& chaidean.
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2 MACABAEIGH 10
Briseann ludas ar Thiomoaoid

*Tiomaid, fear ar bhuaigh na Gitdaigh air turas roimhe seo, bhailigh sé diorma
ollmhér amhas agus chruinnigh marcshlua lionmhar 6n Aise; théinig sé agus € ar intinn
aige lGdaiaa ghabhéil de ruathar. Nuair a bhi sé ag druidim leo rinne an Macabaech
agus a lucht leantina luaith a chroitheadh ar a gceann, éadach réin a chur faoina gcoim,
agus a n-achaini a chur chun Dé. °Shléacht siad chun tal(in ar na cémeanna os comhair
na haltéra agus d'impigh siad air a bheith fabhrach leo, a bheith inanamhaid ag a
naimhde, agus ina chéile comhraic ag a gcéili comhraic féin, faoi mar amholann an dli go
soiléir. ’Scoir siad da n-urnai ansin, ghabh chucu a n-airm, agus ghluais tamall maith 6n
gcathair agus nuair athéinig siad i gcongar an namhad, stad siad. ’Le deargadh an da
néal, chuaigh an daarmi ngleic le chéile, arm diobh agus a muinin as Dia chomh maith
lena ngaisce féin mar gheall bua agus conaigh; an t-arm eile agus a mbuile mar
cheannasai orthu sa chath.

»Nuair a bhi an cath & chur go fiochmhar, dhealraigh don namhaid ctiigear fear
taibhseach ar muin each le srianta 6ir agusiad i gceannas na nGitdach. *Bhi siad
timpeall ar an Macabaech a chosaint lena n-éidi agus lena n-airm, agus & chumhdach 6
ghoin, agus iad ag caitheamh gathanna agus saighneéin ar an namhaid, i dtreo gur
cuireadh dalladh agus mearbhall agus mi-ord ainnis orthu agus gur teascadh 6na chéile
iad. **Maraiodh fiche mile cliig céad fear mar aon le sé chéad marcach. **Theith Tiomaid
féin go dti an dunfort ar a dtugtar Gazara, ar araibh cdir an-mhaith chosanta faoi
cheannas Chaeraes. **Chuir an Macabaech agus a chuid fear |éigear ar an ddnfort |e teann
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2 MACABAEIGH 10
diograise ar feadh ceithre 14 **Bhi an dream istigh ag caitheamh diamhaslai uafasacha
agus asachén aindiaga leo |e barr muinine as neart na héite. **Ach le breacadh an chtigid
14, thug fiche dglach d’ arm an Mhacabaeigh ruathar croga faoin mballa le teann feirge de
bharr na ndiamhadlai; agus threascair siad le forneart gach duine dar theagmhaigh leo.
*Dhreap a thuilleadh an balla suas ar an tsli chéanna, théinig i leith agelil ar na
cosantdiri, agus chuir natuir tri thine; las siad tinte agus dhdigh na diamhad Giri ina
mbeatha. Bhris a thuilleadh na geatai agus scaoil isteach an chuid eile den arm agus
ghabh an chathair. *Mharaigh siad Tioméid agus é dultai bhfolach i sistéal, agus a
dhearthair Chaeraes agus Apollofanaes. *Nuair a bhi an méid sin go |éir curthai gerich
acu, mhol siad an Tiarna, le hiomainn agus laoithe buiochais mar gur thaispeain s¢ a
leithéid de chneastacht d'losrael agus gur thug sé an bua déibh.

Feachtas Lisias

1 Go han-ghairid inadhiaidh sin thainig fearg ar Lisias, oide agus gaol an ri abhi i
bhfeighil aghnéthal, i dtaobh ar tharla; agus bhailigh sé timpeall ochté mile
troitheach, agus a mharcshlua go |ér agus thainig d’ fhonn na Gitdaigh aionsai le hintinn
&it chénaithe do Ghréagaigh a dhéanamh den chathair, *agus céin a thobhach ar an
Teampall mar arinne ar diteanna naofa naisiun eile, agus an ardsagartacht a chur ar diol
gach bliain. *Nior chuir sé cumhacht Dé san &ireamh ar aon chor, ach é14n de mhuinin
ina dheicheanna de mhilte troitheach, ina mhilte marcach agus ina ochto eilifint. *Ghabh
seigteach in ludaia agus dhruid le Béit Zar, I&thair dhaingean timpeall [fiche mile] 6
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2 MACABAEIGH 11
larGsailéim, agus luigh sé go dian air. °Nuair a fuair an Macabaech agus a chuid fear
scéalago raibh [Lisias] ag cur |éigir ar nadaingin, chrom siad fén agus an pobal go |ér
ar ghui chun an Tiarna le holagon agus le deora aimpi air aingeal maith a chur le hlosrael
afhuascailt. ‘Ba é an Macabaech fén an chéad fhear a ghabh chuige a chuid airm, agus
spreag se an chuid eile chun a n-anam a chur i mbaol ina theannta ag féirithint ar a
mbréithre; ansin d'imigh siad leo amach de ruathar le chéile. °Bhi siad fési gcongar
lartsailéim nuair a dhealraigh marcach os a gcomhair, €in éide gheal agus airm 6ir ina
lémha. °Mhol siad go léir Dianatrécaire le chéile, agus bhi aleithéid de mhisneach ina
geroi go raibh siad réidh leis na hainmhithe is alltand ballai iarainn a leagan ar 1ar chomh
maith le daoine deonna. *°Ghluais siad ar aghaidh in eagar catha le cabhair 6na
gcomhghuailli 6 neamh mar rinne an Tiarna trocaire orthu. *Thug siad fogha facina
naimhde ar nos naleon agus leag siad ar & aon mhile déag troitheach, agus sé chéad
déag marcach, agus chuir an teitheadh ar an geuid eile go |&r. °D’ &righ lena bhformhor
seo éalu ach iad gonta, gan arm. Théinig Lisias féin dén tri theitheadh leis go néireach.

Déanann Lisias Siochain

Ni raibh [Lisias] gan tuiscint agus rinne s& a mhachnamh ar an treascairt a fuair sé
agus thuig sé go raibh na hEabhraigh dochloite mar go raibh Dia na gcumhacht ag troid
ar a dtaobh. Chuir sé teachtaireacht chucu da bhri sin “agus d &tigh orthu gach ni a
shocru ar choinniollacha céra, a ghealltint go meallfadh sé fit an ri féin chun caradais
leo. “Ni raibh ach an mhaith choiteann ag déanamh imni don Mhacabaech, agus réitigh
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2 MACABAEIGH 11
s2le gach ar mhol Lisias. Gach iarratas a chuir an Macabaech i |&thair Lisiasi scribhinn
ar son nanGiudach, dheonaigh an ri iad.

1°Sep é téacs na litreach a scriobh Lisias chun na nGitdach:

Beatha agus déinte 6 Lisias chun an phobail Ghitdaigh. *'Chuir Eoin agus
Aibsed ém, bhur dtoscairi, an teachtaireacht a shinigh sibh faoi mo bhréid, & impi
a bhfuil inti a dheont. **Chuir mé faoi bhréid an ri gach ar gha a chur facina
bhréid agus d’ aontaigh sé le gach arbh fhéidir. **M4a mhaireann bhur ndea-thoil i
leith an ridtais, déanfaidh mé mo dhicheall as seo amach bhur leas a chur chun
cinn. ®Maidir leis na nithe seo agus a mionsonrai, thug mé ord( do [na toscairi]
se0 agus do m'ionadaithe dul i gcomhairle libh fathu. #Slén agaibh. An bhliain
céad daichead a hocht, an ceathra [& fichead de mhi Dioscoirintias.

?Seo mar a ghabh litir an ri:

Beatha agus dédinte 6n ri Aintiochas chun a bhréthar Lisias. Os rud é go
bhfuil ionad i measc na ndéithe bainte amach ag & n-athair, is é ar dtoil go
bhfégfai géillsinigh & riochtai bhfeighil agctraimi féin gan cur isteach orthu. T4
se cloiste againn nach réitionn na Giudaigh leis an athri go nésanna Gréagacha a
chuir & n-athair i bhfeidhm, ach gur fearr leo a mbéascna féin, agus go n-impionn
siad go geeaddfai a nésanna fén déibh. Da rér sin, 6s rud é gur mian linn go
mbeadh an cine seo freisin saor O chiapadh, is é & mbreith an Teampal a
thabhairt ar ais déibh, agus go mairfidis de réir nésanna a sinsear. “°Ta sé chomh
maith agat da bhri sin scéala a chur chucu agus deaddmh an chairdis a shineadh
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2 MACABAEIGH 11
chucu, i dtreo go mbeadh eolas acu ar ar bpolasai, go mbeadh misneach acu agus
go rachaidis ar aghaidh lena ngnéthai féin go sona sasta.

?’Mar seo aghabh litir an ri chun an chine Ghitdaigh:

Beatha agus dainte 6n ri Aintiochas chun seanad na nGiudach agus chun na
nGitdach eile. M4 t4 sibh ar fénamh, is mar sin is fearr linn. Tamidne freisin
faoi mhaise na sléinte. ?Chuir Meanaés in idl ddinn gur mian libh filleadh abhaile
agus aire a thabhairt do bhur gctraimi fén. *Da bhri sin an mhuintir go I&r a
fhillfidh abhaile faoin triochl 14 de Xantacas, beidh geall ar gcairdis acu agus cead
iomlan *'ag na Gitdaigh a mbia féin a chaitheamh agus feidhm a bhaint as a
ndlithe fén mar a dhéanaidis cheana; ni chuirfear isteach n& amach ar aon duine
diobh de bharr aon ni a rinne sé tri aineolas. **Chuir mé Meanaés freisin chun
misneach a chur oraibh. **Slan agaibh. An bhliain céad daichead a hocht, an cligit
|4 déag de Xantacas.

#Chuir na Rémhénaigh litir chucu chomh maith; mar seo leanas a ghabh si:

Beatha agus déinte 6 Chiuntas Meimias agus 0 Thiotas Mainias, toscairi 6 na
Rémhanaigh, go dti an pobal Gitdach. *Cibé rud a dheonaigh Lisias gaol an ri
daoibh, aontaimidne leis freisin. *Maidir leis na nithe a bheartaigh sé a chur faoi
bhréid an ri, déanaigi iad a phlé go cairéiseach agus seolaigi duine égin gan mhoill
i dtreo go ndéanfaimis cinneadh mar a d’ oirfeadh daoibh. Mar taimid ar ti imeacht
go hAintioch. *’Déanaigi deifir d& bhri sin agus cuirigi dream chugainn le go
mbeadh fios bhur n-aigne againn. **Sl4n agaibh. An bhliain céad daichead a hocht,
an cligiu |4 déag de Xantacas.
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lopa agus laimnia

12Nuair a bhi na socruithe seo déanta, d’fhill Lisias ar an ri agus chuaigh na
Gitdaigh i mbun saothr( natalun arfs. “Ach cuid de na gobharndiri in diteanna ar
leith — Tiomaid, Apolldinias mac Gheannaes, agus lardm agus Déamofén agus Niocandr
gobharndir na Cipire chomh maith céanna, ni ligfidis déibh maireachtéil go socair
siochénta. *Agus rinne cuid de mhuintir lopa aleithéid seo d’ anfhorlann: thugadar
cuireadh do na Giudaigh a bhi ina gcdnai ina measc dul ar bord long a bhi ullamh lamh
leo, agus a mné agus a leanai ina dteannta, amhail is nach raibh aon drochaigne acu ina
leith. “Rinneadh é sin tri véta poibli sa chathair. Nuair a ghlac [na Gitdaigh] leis an
geuireadh, 6s rud é gurb i an tsiochain a bhi uathu agus nach raibh aon amhras orthu,
thugadar sitid amach faoin bhfarraige iad agus chuir go t6in poill iad, dha chéad diobh n6
breis. >Nuair a chuaa |Udés faoin ide dhanartha aimriodh ar a mhuintir, thug sé ordd da
chuid fear, ®agus ghlacigh ar Dhia, an breitheamh céir, agus d’ ionsaigh dinmharféiri a
bhraithre. Chuir sé an cuan tri thine san oiche, dhdigh an loingeas, agus chuir chun béis
gach duine a bhi ag lorg didine ann. "Ansin de bhri go raibh geatai na cathrach iata,
d’'imigh sé leis agus é ar intinn aige teacht aris agus cuallacht uile lopa a scriosadh. ®Ach
nuair a chuala sé go raibh sé ar aigne ag muintir laimnia na Gitdaigh a bhi ag cur fathu
ina measc a dhiothti satsli chéanna, °d’ionsaigh sé muintir 1aimnia san oiche agus chuir
an cuan agus an cabhlach tri thine, i dtreo go raibh lonradh nalasrachale feicedil in
larUsailéim, [triocha mil€] 6 bhaile.

L0y



2 MACABAEIGH 12
Feachtas Ghileadd agus Cath Charnaim

“Nuair a bhiodar imithe [breis agus mile] 6n &t sin, ar ambealach in aghaidh
Thiomaid, rinne breis agus clig mhile Arabach is clig céad marcach leo, ionsai orthu.
"“Troideadh go désachtach agus bhi an bua ag 10dés agus a chuid fear |e cabhair D€,
nuair a bhi buaite ar nafanaithe, d'impigh siad ar |udés deadamh an chairdis a shineadh
chucu & ghealltint go dtabharfaidis eallach agus gach sort eile cabhrach [d& mhuintir].
“Tuigeadh do Gdés go mbeidis &isitil déirire ar alan slite, agus bheartaigh sé siochéin a
dhéanamh leo; mhdartaigh siad gill le chéile agus d'imigh siadsan chun a mbothanna.

¥Drjonsaigh & cathair &rithe freisin a bhi daingnithe le claiocha agus le ballai, agus
gach sort gintlithe ina gconail inti; sé ainm a bhi uirthi n4 Caispin. **An mhuintir a bhi
laistigh, bhi muinin acu as neart namballai agus as a sol&hairti; bhiodar & n-iompar féin
go sotalach i leith 1Udais agus a chuid fear, ag fondid fathu, agus ag caitheamh diamhadai
agus eascaini leo. *Ach ghlaoigh |Ud&s agus a chuid fear ar Ri mér nacruinne, an tésin a
threascair Ireachd le linn 16sua, gan reithe nainneall cogaidh, agus thug siad ruathar
fiochmhar faoi na ballal. **Ghabh siad an chathair de dheon(i Dé agus chuir lion gan
aireamh chun baisi dtreo gur thaibhsigh an loch laimh leo a bheith ag cur thar maoil le
fuil cé go raibh sé dha staid ar |eithead.

"Nuair a bhiodar [nécha ctig mhile] ar aghaidh 6n &t sin théinig siad go Charax, go
dti na Gitdaigh ar a dtugtar TGibidnaigh. *®Ni bhfuair siad Tiomdid sa ddiche sin, mar
faoin am sin bhi sé imithe leis 6n duiche gan aon ni a chur i gcrich ann, ach gur fhég sé
garastin an-l&dir in aon &t amhéin. **Dosataes agus Sosapataer, captaein faoin
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Macabaech, ghluais siad amach agus scrios iad sitid ad’ fhag Tiomoid sa daingean, breis
agus deich mile fear. “’Roinn an Macabaech a arm ina dhiormai agus chuir & fir |
gceannas na ndiormai agus bhrostaigh sa téir ar Thioméid; bhi céad agus a fiche mile
troitheach aigesean agus dhé mhile clig céad marcach. **Nuair a chuala Tioméid go raibh
|4dés ag druidim leis chuir sé uaidh na mna agus na leanai agus an bagaiste go dti ait ar a
dtugtar Carnaim, mar bhi an |&thair sin deacair le gabhéil, agus deacair le dul chuici de
bharr cliinge nambealai go |&ir. “’Nuair afuarthas radharc ar chéad diorma | Gdéis,
thainig eagla agus scéin ar an namhaid le taibhsit an té ud a fheiceann gach ni, agus
theith siad leo agus chuaigh scaipeadh na mionéan orthu i ngach treo, ionas gur minic a
ghoin a geuid fear féin a chéile, agus gur cuireadh rinn claimhte a chéile iontu. *Chuir
|udés téir orthu le flosc, agus d'imir faobhar claimh ar na peacaigh agus mharaigh suas le
triocha mile fear. **Ghabh Dosataes agus Sosapataer agus a gcuid fear Tiomaid féin.
D’impigh se orthu le barr gliocais é aligean saor mar go raibh tuismitheoiri a bhformhaér
agus dearthaireacha alan acu, faoinalaimh agus gur gearr an mhoill a bheadh orthu gan
é. *Gheall sé go solltnta go ndéanfadh sé iad a thabhairt ar ais slén folldin doibh, agus
dhaingnigh sé an ghealltint le moéran briathra; ansin scaoil siad leis ar mhaithe lena
mbraithre a fhuascailt.

*Ansin ghluais 1Gdas in aghaidh Charnaim agus theampall Atargaitis, agus bhésaigh

fiche clig mhile fear.
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Eafron agus Sciotopoil

?’Nuair a bhi an teitheadh curtha aige ar nanaimhde sin, agusiad scriosta aige,
mhéirsedil séin aghaidh Eafrén, cathair dhaingean mar araibh Lisias agus dua mor de
gach cine ag cur futhu. Bhi curaidh 6ga chalmain eagar catha os comhair na mballai agus
rinneadar cosaint chroga; laistigh mar [amh ar gcdl bhi innill chogaidh agus ditracéin go
leor. *Ach ghlaoigh na [Gitdaigh] ar an bhFlaith a bhriseann cumhacht a naimhde le barr
nirt, agus ghabh siad seilbh ar an gcathair, agus mharaigh suas le clig mhile fichead d&
raibh inti. >Ar aghaidh leo 6n &it sin agus bhrostaigh siad go Sciotopoil ata seacht6 cliig
mhile 6 larGsailém. *Ach nuair a dhearbhaigh na Gitidaigh a bhi ag cur fithu ansitd do
| idés an dea-thoil athaispeain muintir Sciotopoil déibh, agus a chinedlta agus a bhi siad
leo in am an mhi-&idh, *'rug siad buiochas leo agus spreag iad a bheith chomh
dea-chomharsanach céanna lena gcine as sin amach freisin. Ansin d'imigh siad leo suas
go lartsailém mar bhi féle na seachtaini |amh leo.

Bua ar Ghoirgias

*Tar ésféile naCincise, mar athugtar uirthi, ghluais siad in aghaidh Ghoirgias,
ceannasal |diuméia. *Théinig sé amach chun catha a chur orthu le tri mhile troitheach
agus ceithre chéad marcach. **Nuair a bhi an cath & chur thit beagan Giddach. **Ach
Dosataes airithe, fear de chuid Bhacaendr, gaiscioch fir abhi ar muin capaill, fuair sé
greim ar Ghoirgias, rug ar bhrat air, agus bhi atharraingt leis le teann nirt d’fhonn an mac
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2 MACABAEIGH 12
mallachta a ghabhail ina bheatha; thug marcach de chuid na dTré ceach ruathar faoi, bhris
aghéag, agus d' éirigh le Goirgias éalil go Mairise.

*De bhri go raibh Eisdris agus a chuid fear ag troid ar feadh i bhfad agus go raibh
tuirse orthu, ghlaoigh 10das ar an Tiarna &impi air a thaispeaint gurbh é a gcomhghuailli
é agus a gceannaire sa chath. *’Ansin chuir sé an ghéir chatha agus iomainn suasin ard a
ghuthai dteanga a shinsear, agus d’ionsaigh € lucht leaniina Ghoirgias gan choinne agus
chuir an teitheadh orthu.

Leorghniomh do na Mairbh

#¥Agus chruinnigh 10dés a arm agus ar aghaidh leis go hAduldm, agus de bhri go raibh
an seachtl |4 den tseachtain buailte leo, rinneadar go Iér iad féin aionghlanadh de réir an
ndis agus choimeéd siad an tsabdid ansitid. L4 arna mhérach, mar gur gha sin faoin am
seo, chuaigh Udés agus a chuid fear i mbun coirp na muintire athit a bhreith leo agus a
chur lenangaoltai dtuamai a sinsear. “’Ansin fuair siad, faoi ionar gach mairbh,
comharthai naofa iola laimnia, rud a choisceann an dli ar Ghildaigh a chaitheamh. Ansin
baléir do chach gurb é sin an féth gur thit nafir Gd. *Mhol siad go 1éir dabhri sin dite an
Tiarna cheartbhreathaigh, an té a nochtann a mbionn faoi cheilt. “Agus chrom siad ar
urnai, &impi go scriosfai ar shitl go hiomlan an peaca a rinneadh. Ghriosaigh 1Udés uasal
an pobal le hiad féin a choinnedil saor 6 pheaca, mar go bhfaca siad lena stile cinn cén
toradh a bhi ar pheaca na muintire a thit. “*Rinne sé bailitichén chomh maith uathu ina
nduine agus ina nduine, suim dha mhile drachma airgid, agus sheol é go larisailéim le

L0y



2 MACABAEIGH 12
soléthar a dhéanamh don iobairt pheaca. Ba mhaith agus b’ uasal an mhaise do sin, agus
an t-aiséiri & chur samheé aige. ““Mar mura mbeadh go raibh sé ag il leis go n-éreodh
an mhuintir athit aris, ba dhiomhaoin agus ba bhaoth an rud é a bheith ag gui ar son na
marbh. “°Ach mé bhi sl in airde aige don luach saothair éachtach atai dtaisce déibh sitd
aghabhann di nafirinne san fhiréantacht, ba naofa agus ba fhiréanta mar smaoineamh é.
Chuir sé an iobairt leorghnimh a hofrail do namairbh da bhri sin d’fhonn go saorfai iad
Ona bpeacai.

Droch-chrioch ar Mheanalas

1 Sa bhliain céad daichead a naoi, thainig scéala go | dés agus a chuid fear go raibh

Aintiochas Eopator ag teacht le harm mér in aghaidh |Gdéia, “agus Lisias a oide
agus a phriomhaire ina theannta; bhi forsa Gréagach de chéad agus a deich mile
troitheach agus clig mhile tri chéad marcach, dha eilifint ar fhichid, agus tri chéad carbad
spealach ag gach duine diobh. *Ghabh Meanalés leo freisin agus bhi sé ag griogadh
Aintiochas le barr fiminteachta mar gur mheas sé go ndaingneofai ina oifig &, agus ni ar
mhaithe lena thir féin. “Ach ghriosaigh Ri na Rithe fearg Aintiochas in aghaidh an
scraiste, agus nuair a chuir Lisiasin iul dé gurbh é siid faoi deara an tranglam go léir,
d'ordaigh sé é a bhreith go Bearoia agus é a chur chun bais mar is nés a dhéanamh san
&t sin. °Oir tatdr san éit sin até caoga banldmh ar airde agus é 1an de luaithreach; agus ta
ciumhais timpeall air agus fana ghéar uaidh ar gach taobh isteach i dtreo an luaithrigh.
°An té a dhaorfai i gcoir naomhthruaillithe né a bheadh tromchiontach i gcoireanna
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2 MACABAEIGH 13
airithe eile, [tugann siad in airde €], agus ropann siad go léir ar aghaidh chun aidithe é.
"Théinig sé de chor sa saol gur mar sin afuair an ropaire Meanalés bés, gan fiti adhlacadh
sachré. ®Agus ni raibh ansin ach loml&n an chirt; mar isiomai peaca arinne séin aghaidh
na haltora ar naofa i atine agus a luaithreach, ach fuair sé bas sa luaithreach.

Bua ag Madidin

°Bhi an ri ar a bhealach agus a chroi ag borradh le bearta barbartha agus é ar aigne
aige nithe i bhfad nios measa nd mar a bhi déanta ag a athair a nochtadh os comhair a sl
do na Gitidaigh. *°Ach nuair a chuala 10dés é sin, d’ ordaigh sé don phobal glaoch ar an
Tiarna de la agus d’ oiche, teacht i gcabhair, anois n6 riamh, ar an muintir arabhthas ar ti
idir dhli agus thir agus Theampall naofa, a bhaint diobh, “agus gan a ligean don mhuintir
nach raibh ach ag teacht chucu féin titim isteach i 1amha na ngintlithe diamhad aitheacha.
?Nuair a bhi rud déanta acu go |&r le chéile air, agus gur chuir siad a n-achaini chun
Tiarna natrdcaire, ag caoineadh, ag troscadh agus ag sléachtadh go talamh, gan
staonadh, ar feadh tri |4, ghriosaigh IUdas iad agus d’ ordaigh déibh a bheith ullamh ar
|&mh. *Chuaigh séi gcomhairle leis na seandiri ar |eithligh agus ansin bheartaigh sé gan
feitheamh leis an ri atheacht isteach in lUdaia agus seilbh afhail ar an gcathair, ach
méirseéil amach agus an gno go 1éir a shocrti le cabhair Dé. *“D’ fhég sé an toradh dé bhri
sin faoi Chruthaitheoir na Cruinne, ghriosaigh a chuid fear chun troid go créga go bés ar
son dlithe, agus Teampaill agus tir dhiichais, agus maithe coitinne; agus ansin shuigh sé a
longfort Idmh le Méidin. *°Thug sé “bua D&’ mar fhocal faire da chuid fear, agus thug sé
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2 MACABAEIGH 13
ionsai san oiche ar bhoth an ri le forsa tofa de na curaidh éga ba chalma; mharaigh sé
suas le dha mhile fear sa champa, agus ghoin sé an eilifint ba cheannasai agus a marcach.
°Fapi dheireadh bhi an campaina chior thuathail le scéin agus clampar agus chilaigh sé
faoi bhua. *'Tharlasin le breacadh an lae cheana féin mar bhi cabhair Dé & chumhdach.

Conradh Siochana

'®Bhi blaiseadh faighte ag an ri anois de chrégacht na nGitdach, agus da bhri sin
bheartaigh sé aléithreacha aionsai go straitéiseach. *Ghluais sé in aghaidh Bhéit Zr,
dun daingean leis na Giudaigh; tioméineadh ar gell €, d’ionsaigh sé aris, ach buadh air.
Sheol |dés araibh de dhith orthu isteach go dti an garastn. **Ach Rodocas, duine 6
arm na nGiudach, thug sé faisnéis rinda do na naimhde; chuathas sa téir air, gabhadh é
agus cuireadh i gcarcair & “Phléigh an ri coinniollacha siochéna den dara huair le muintir
Bhét Zur; rinne sé gill siochadna a thairiscint agus a ghlacadh; chilaigh sé, d’ionsaigh
|idés agus a chuid fear ach briseadh air. “Fuair sé scédla ansin go ndearna Pilib, antéa
fégadh i bhfeighil an rialtaisin Aintioch, ceannairc; baineadh creathadh as; ghlacigh sé
chuige ar na Giudaigh, ghéill da n-élimh, mhionnaigh a gcearta go léir aaithint, rinne
siochain leo, d ofrail iobairt, thug urraim don sanctéir agus tabhartais fhiala don ait
naofa. *Ghlac sé chuige an Macabaech, d' fhag Héagamonaidéas mar ghobharnéir 6
Ptolamais go duiche na nGearérach, “agus d imigh leis go Ptolamais. Bhi muintir
Ptolamais mishasta faoin gconradh; bhi an oiread sin feirge orthu gur theastaigh uathu a
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2 MACABAEIGH 13
théarmai a cheal (. ?Chuaigh Lisias ar an stéitse poibli, rinne togha &itimh, shasaimh iad,
ghnéthaigh a ndea-mhéin, agus d'imigh leis go hAintioch.

Sin mar abhi ag ionsai an ri agus a chulu.

Alcamas go Gniomhach

1 Tri blianaina dhiaidh sin fuair 1Udas agus a chuid fear scéala go raibh Démitrias
mac Sheililcas tagthai dtir i gcuan Thriopoil le harm laidir agus le cabhlach,
Zagus go raibh seilbh faighte aige ar an tir agus Aintiochas agus a oide, Lisias, marbh
aige. *Alcamas érithe, duine a bhi tréth ina ardsagart, ach arinne é fén athruailli
d aonghnd le linn an éri amach, tuigeadh d6 nach raibh bealach sabhda fanta aige, na
teacht aris ar an altéir naofa; “chuaigh sé go dti Démitrias ri timpeall na bliana céad
caoga a haon agus bhronn air coréin 6ir agus pailm mar aon le roinnt géaga ol6g den
sean-nds 6n Teampall; cheap sé a shuaimhnesas ansin an lasin. >Ach fuair sé caoi chun a
phlean buile a chur chun cinn nuair athug Déimitrias cuireadh do chun na comhairle,
agus gur ceistiodh é faoi cad a bhi in aigne agus ar intinn ag na Giudaigh. D’fhreagair sé&:
®Na Gitdaigh ar a dtugtar na Hasadaeigh, arb é |idas Macabaech a gceannaire, ta
cogadh & chothi agus ceannairc & hadhaint acu agus ni ligfidh siad don riocht dul chun
suaimhnis. 'Sin é faoi deara dom teacht anseo anois agus mo ghlGir shinseartha scartha
liom — an ardsagartacht atii geeist agam —°ar dts mar gur cés agam déirire gnéthai an
ri, agus sa dara héit, mar gur cés agam mo chomhshaorénaigh. Oir de bharr baois na
muintire aluaigh mé, taér gcine go |&r faoi shrathair na hainnise. °"Meéigh na gnéthai seo
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2 MACABAEIGH 14
go lér go mion, ari, agus soléhraigh riar agcais dér dtir agus dar gcine atdi gcungrach,
mar is dual don chinedltas lena bpléann tl leis an saol mér. *°Fad a mhairfidh Gdés nil
breith ag an stét ar a bheith faoi shiochain.”

“Nuair a bhi deireadh na cainte sin réite, niorbh fhada an mhoill ar an gecuid eile de
chairde an ri araibh fuath acu do l0das, Démitrias a ghriost nios mé fos ina aghaidh.
“Thogh sé gan mhoill Niocandr, an té abhi i gceannas na n-eilifinti, agus cheap éina
ghobharnéir ar 10déia agus sheol é “le horduithe |(idés a mhar(, a chuid fear a scaipeadh,
agus Alcamas ainsealbhil mar ardshagart ar an Sar-Theampall. “*Nagintlithe ar fud
lGdaia atheith 6 [Udés chruinnigh siad ina scuaini chun Niocandr, & mheas gur chun a
leasa féin a rachadh tubaisti agus ainnise na nGiudach.

Cairdeas idir Niocanor agus ludas

®Nuair a chuala na Gitidaigh go raibh Niocanor ag teacht agus go raibh nagintlithe le
hionsai, chroitheadar luaith ar a gceann, agus ghuiodar chun an té sin a bhuanaigh a
phobal féin go brach agus a chothaionn a oidhreacht féin i gconai lena thai spedntas.
°Fuair siad ordd 6na geceannaire agus d’ thég siad an &it ina raibh siad gan mhoaill, agus
chuaigh i ngleic leis nanamhaid i mbaile ar a dtugtar Deasau. *'Bhi cath curtha ag
Siomdn dearthair 1Udais roimhe sin ar Niocandr, ach de bhri gur thdinig an namhaid
[aniar aduaidh] air, baineadh siar as go faill. **Bhi sé cloiste ag Niocanor a chroga agus a
bhi 1Udés agus a chuid fear agus a mhisnitla agus athroididisi gconai ar son a dtire
duchais, agus ni chuirfeadh sé réiteach an scéil i bhfiontar an chlaimh. **Sheol sé
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2 MACABAEIGH 14
Posaddinias, Teodobtas agus Mataitias da bhri sin le gealltanais chairdis a thairiscint do na
Gitdaigh agus a ghlacadh uathu. “Rinneadh na coinniollacha a mhea go mion agus
d' fhogair an ceannaire da shluaite iad; agus de bhri gur 1éir go raibh siad uile ar aon
aigne, d’ aontaigh siad leis an gconradh. “*Ceapach 14 ar a bhféadfadh na ceannairi teacht
le chéile ar leithligh; thainig carbad ar aghaidh 6 gach arm agus cuireadh cathaoireachain
airde. ’Chuir ludés fir armtha.i l&ithreacha oiritinacha d' fhonn aon fheall gan choinne a
bheadh & dhéanamh ag an namhaid a chosc. Bhi agallamh acu agus cairdeas da bharr.
2D’ fhan Niocandr in larisailém, gan aon ni as an tsli a dhéanamh, agus scaoil sé chun
sidil fit na dluaite a chruinnigh ina scuaini chuige. *Choinnigh sé lidés i geonal lena ais
agus bhi an-chion aige air. °D’ itigh sé air posadh agus clann a bheith aige; phds seisean,
chuir faoi, agus chaith gnathshaol.

Naimhdeas Aris

*Nuair athug Alcamas faoi deara a chairditlaabhi an bheirt, d'imigh sé go
Déimitrias le cdip den chonradh a bhi déanta, agus duirt leis go raibh Niocanor midhilis
don rialtas mar go raibh an cealgaire Ud in aghaidh na riochta, 1Udas, ceaptha aige mar
chomharba [air fén]. ?’ Théinig fearg ar an ri agus de bhri gur ghriog tromaiocht bhréige
an scraiste Ud &, scriobh sé go Niocandr ara go raibh sé mishésta leis an gconradh agus a
ord( d6 an Macabaech a sheoladh i ngeimhle go hAintioch gan mhoill. **Nuair a fuair
Niocanor an teachtaireacht sin thainig buaireamh air agus bhi sé an-mhishésta an conradh
abhriseadh agus gan aon éag6ir déanta ag an bhfear. “?Os rud é nérbh fhéidir cur i
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gcoinne an ri, bhi sé ag faire nafaille an gné ud a dhéanamh le gliceas. *’Ach thug an
Macabaech faoi deara go raibh Niocandr niba ghéire inaiompar leis, agus go raibh sé
giorraisc ag plé leis thar mar a bhiodh, agus tuigeadh d6 nach aon ni fonta a bhi ar chl
na géire seo. Chruinnigh sé chuige roinnt mhaith da chuid fear d bhri sin agus chuaigh ar
achoimeéd 6 Niocanor.

#Nuair athuig seisean go raibh an fear eile tar &s bob a bhualadh air go cliste,
chuaigh sé go dti an Sar-Theampall naofale linn do na sagairt a bheith ag ofréil na
n-fobairti agus d ordaigh déibh [10das] athabhairt suas doibh. **Nuair a mhionnaiodar
nach raibh afhios acu caraibh an té abhi &lorg aige, **shin sé amach aldmhi dtreo an
tsanctora, agus mhionnaigh mar leanas: “Mura dtugann sibh 10das suas mar chime dom,
déanfaidh mé tearmann seo Dé a scartéil 6 bhonn agus leagfaidh mé an altéir agus
déanfaidh mé teampall taibhseach athégail do Dhionaiosas san ait seo.”

*Nuair a bhi an méid sin réite aige d'imigh ¢ leis. Shin an pobal alamhai dtreo na
bhflaitheas ansin, agus ghlacigh ar chosantéir buan & gcine ar& **A Thiarnanan-uile,
nach bhfuil aon ni de dhith ort, bathoil leat go mbeadh teampall |e héitreabh agat inér
measc. **Anois, més ea, a Aon Naofa, a Thiarna na naofachta go |éir, coinnigh an teach
se0 a naomhaiodh chomh gairid 6 shin gan truaillit go deo.”

Bas Razais

¥'Rinneadh Razais éirithe, seandir de chuid larGsailéim a ghearan le Niocanér mar
dhuine araibh grd mér aige da chomhshaoranaigh, a bhi faoi dhea-chail agus a fuair an
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teideal Athair nanGiudach de bharr a chinedltais. ®*Tréth da raibh, nuair nach raibh aon
chaidreamh leis na gintlithe, cuireadh Giudachas inaleith, agus chuir sé corp agus anam i
bhfiontar ar son an Ghitidachais. **D’ fhonn an fuath a bhi aige do na Gitdaigh aléiri,
chuir Niocanér breis agus ctiig céad saighditiir lena ghabhéil; ““mar shil sé da ngabhfai
eisean go ndéanfadh sé diobhéil déibhsean. “*“Nuair a bhi na trdpai ar ti an tir a ghabhéil
agus go raibh doras na cuirte a bhru isteach acu, agus iad ag éileamh tine a thabhairt agus
na comhlai a chur tri thine, bhi Razais teanntaithe agus chaith s é féin ar bhéal a chlaimh;
Iy fhearr leis bés a fhéil le hondir natitim i 1amha peacach agus madlai a fhulaingt nér
dhual d& dhichas uasal. **Le cruas an chomhraic, nior aimsigh sé go cruinn, agus bhi an
duafaoin am seo ag brachtail an doras isteach. Rith séin airde ar an mballa go croga
agus chaith é féin anuas le barr misnigh i measc an tdua. “*Ach dhruid siadsan i leataobh
go tapa, fagadh spés agus thit sé i |&r an spéis fholaimh sin. **Bhi an dé fos ann agus é ar
buile le fearg: d' éirigh sé ina sheasamh, agus cé€ go raibh an fhuil leisinatulcai agus é
tromleonta, rith sé trid an slua agus sheas ar splinc carraige; “°ni raibh deoir fola fagtha
ann anois; srac sé aionathar as a chliabhrach, rug ina dhalédmh orthu agus chaith i measc
na dtrdpai iad agus € ag glaoch ar Thiarna na beatha agus an anama iadsan a thabhairt ar
ais aris do. B’ shin mar afuair sé bés.

Diamhasla Niocanor

1 Chuala Niocandr go raibh 10dés agus a chuid fear i gcomharsanacht na Saméire
agus bheartaigh sé fogha a thabhairt futhu |4 na sabdide nuair narbh aon bhaol do
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fén. °Na Giudaigh ar cuireadh d’iallach orthu é aleantint, duirt siad: “Na scrios iad
chomh danartha na chomh barbartha sin, ach biodh meas agat ar an laar thug an té a
fheiceann gach ni 6més dé agus a naomhaigh sé thar gach 14” *Ansin d fhiafraigh
coirpeach nadtri mallachtai an raibh ri ar neamh a d ordaigh la na sabdide a choimeéd.
*Nuair ad fhogair siad: “Is é an Tiarna beo féin, an Flaith ar neamh, a d’ ordaigh duinn an
seachtul |4 a choimeéd,” °d fhreagair sé& “Agus is mise, mar fhlaith ar talamh, a ordaionn
daoibh airm a ghlacadh agus gnd an ri achur i gcrich.” Ach mar sin féin nior éirigh leisa
bheartas gréinitil achur i bhfeidhm.

Tugann ludas Misneach da Shluaite

®Le barr uabhair agus sotail, bhi s& beartaithe ag Niocan6r carn poibli bua a thégéil
leis an gereach a ghabhfai 6 |Gdas agus 6na chuid fear. “Ach nior bhog an Macabaech ach
é14an de mhuinin agus de dhdchas go dtiocfadh cabhair chuige 6n Tiarna. ®Thug sé
misneach da chuid fear gan eagla a bheith orthu roimh ionsaithe na ngintlithe, ach
cuimhneamh ar an gcabhair athainig chucu é neamh san am a bhi thart, agus a bheith ag
stil an uair sin leis an mbua a thabharfadh an tUilechumhachtach déibh. Thug sé ardu
meanman ddibh le cabhair an dli agus na bhfaithe, chuir sé¢i gcuimhne doéibh na cathanna
abhuaigh siad, agus d’ adhain diograis bhreise ina geroi. *°Nuair a bhi amisneach
muscailte aige, thug sé a chuid orduithe, agus feall na ngintlithe agus a midhilseacht da
mionna &gceur ar a ile déibh. *Ni hi an tsébhéilteacht a ghabhann le sciatha agus
dednna athug sé mar arm do gach duine diobh, ach an misneach a ghineann briathra
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uaide. Agus mhuscail s¢ meanma gach duine le briongléid — né faoi mar a bheadh fis—ar
araibh craiceann nafirinne, aaithris. °Ba é radharc a chonaic s& Oinias, ardsagart a bhi,
fear uasal cdir, fear manlaiompar agus cneasta meon; fear soilbhir dea-labhartha a raibh
oilitint air 6na dige i hgach suéilce — bhi Oinias ansitid ag gui ar son an chine Ghiudaigh
go léir agus aldmha ar leathadh aige. **Ansin thaibhsigh fear eile, dbhar suntais lena
cheann liath agus aiompar uasal; bhi dinit agus tdarés iontach ag roinnt leis. ““Chrom
QOinias ar labhairt: “Seo fear,” ar s, “abhfuil cion aige ar a bhréithre, agus a ghuionn go
fada ar son an phobail, agus na cathrach naofa, Irimia, féidh D&.” **Shin Irimiaalamh
dheas agus thug claiomh 6ir do 1Udéas, agus nuair a bhi sé & thabhairt do labhair sé mar
leanas leis: ** Tég an claiomh naofa seo, bronntanas 6 Dhia; déanfaidh ti do naimhde a
threascairt leis.”

Na Ceéili Comhraic

"Bauasal iad briathra |Udéis agus ba mhaith an sés iad chun crégacht agus gaisce a
mhdscailt i gcroi nan-0g; le teann misnigh da mbarr, bheartaigh siad gan feachtas a
fhearadh ach ionsai feartil a dhéanamh, agus an scéal aréiteach le comhrac agus gleic go
sérchréga mar go raibh cathair, sanctéir agus Teampall i mbaol. **Ba é an Teampall
coisricthe an chéad abhar imni, agus an t-abhar ba mhé imni, a bhi acu; bali mairg leo a
mna agus a leanal, a mbréithre agus a ngaolta. *>An mhuintir a fagadh sa chathair, nior 1
i an imni abhi orthu mar go raibh siad buartha faoin gcath a bhi le cur faoin minleach.
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°Bhi gach duine ar bis ag feitheamh le toradh an chatha. Bhi an namhaid cheana fén i
gcongar agus iad in eagar catha, na hellifinti coirithe go haisitil, agus an marcshluain
eagar ar na sciathain. “Nuair a chonaic an Macabaech a raibh de shluaite ar a aghaidh
amach, an sol&har mor taibhseach arm, agus fiochmhaire na [n-eilifinti], shin s¢ alamha
chun neimhe agus ghlaocigh ar Thiarna na bhFeart; bhi a fhios aige nach le neart arm, ach
mar istoil leis, a bhronnann & bua catha ar an muintir a thuilleann é. Mar seo a ghabh
an urnai arinne sé chuige: “A Thiarna, sheol ta d' aingea le linn Hizicig, ri 10d4, agus
mharaigh seisean céad ocht6 a clig mile né breisi gcampa Shanaichéirib. ZA ri na
bhflaitheas, seol anois, aris eile, aingeal maith le scéin agus scanradh a scaipeadh
romhainn. **Go dtreascraitear ar |&r le neart do ghéige an mhuintir seo a théinig chun do
phobal naofa aionsai agus diamhaslaina mbéal acu.” Dhin aurnai leis nafocail sin.

Bua Catha — Bas Niocanor

»Ghluais Niocandr agus a chuid fear ar aghaidh agus stoic & séideadh agus lacithe &
gcanadh; “°agus chuaigh 1Gdas agus a chuid fear i ngleic leo ag urnai agus ag gui chun
Dé. #’Ag troid lenalamha ddibh agus ag gui chun Dé lena geroi, threascair siad breis
agus triocha a clig mhile duine, agus chuir Dia lUchair mhor orthu leis an taispeantas sin.
®Nuair abhi an cath thart agus iad ag filleadh faoi &thas, o aithin siad Niocandr ar 14r
marbh ina |&néide chatha. *>Ansin bhi geoin agus glisiam agus mhol siad an Tiarnaina
dteanga dhiichais. *°An té a chaith é féin go hiomlan, idir anam agus chorp, ag cosaint a
mhuintire féin, agus a choinnigh an an cion a bhi aige 6na dige ar achinefén, d ordaigh
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sé déibh ceann Niocanér a theascadh de, mar aon lena ldmh agus lena ghualainn, agus
iad a bhreith go larGsailém. *Nuair a shroich sé an &t sin, ghlacigh séle chéilear a
mhuintir, chuir na sagairt ina seasamh os comhair na hatora, agus chuir fios ar lucht an
Danfoirt. **Thaispedin sé ceann Niocandr na téire déibh, agus |amh an diasmhaslaitheora
ud a sineadh go huallach in aghaidh theach naofa an Uilechumhachtaigh. **Ansin ghearr
sé amach teanga Niocandr na héagréifeachta agus duirt go gcaithfeadh sé i smut ar smut
chun na n-éan, agus go gcrochfai luach saothair a dhith céille os comhair an Teampaill.
¥Ansin, ag féachaint chun na bhflaitheas déibh, bheannaigh siad uile an Tiarna, a
thaispedin éféin, ar& “Moladh leis an té sin a choinnigh a éit fén gan truaillia.”
*Chroch sé ceann Niocanér 6n Danfort, mar a raibh sé ina chomhartha soilér suntasach
ag céch ar chabhair an Tiarna. *°Rith siad go |&ir reacht d’ aonghuth le véta poibli nach
ligfi an la sin thart gan ceilitradh go deo, ach an trit |a déag den darami déag —ar a
dtugtar Adér satSiris— a chomaoradh an la roimh la Mhordacai.

Dunadh

$"Mar sin a bhi ctrsai ag Niocanér, agus 6n tréth ud ta an chathair i |dmhana
nEabhrach. Scoirfidh mise de mo scéal anseo. **M&t4 sé inste go slachtmhar tomhaiste,
nil ansin ach mar a chuir mé romham; mura bhfuil sé ach leathchuiosach gan dacht, sin a
raibh ar mo chumas. **Faoi mar ata sé diobhdach fion a dl leisféin, né arisuisce adl leis
fén, ach gur milis dea-bhlasta é an fion measctha le huisce, agus go méadaionn sé sasamh
an duine ann, ar an gcuma chéannaiis i stil na hinste a thugann taitheamh do chluasa lucht
|éte saothair. Ni beag sin.
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